I * I Péches et Océans  Fisheries and Oceans

Canada Canada
Garde cotiére Canadian
canadienne Coast Guard

Original mai 2004
Révisé février 2012

NLFGC 400.00.07

FOURNITURES PHARMACEUTIQUES, MEDICALES ET
ARTICLES ANALOGUES

Table des matieres

L O BUIET e e e e e e e e e —e e e e e abar e e e aatrreeeaarreeeeaanes 3
2 SPECIALISTE EN SAUVETAGE ..o oottt eeeete et n s 3
3 OFFICIER DE SANTE ..ottt 3
4 BAREMES D’ACQUISITION L. r e e et e e e s eaaae e s 3
5 APPROVISIONNEMENT ...ttt ettt e e e st e e e s eaaae e e e e aree e e s snbraeeeaans 5

5.1  Sources d’approViSIONNEMENT ........ccoiiiiirieiie ettt sttt bbb e 5

5.2 Commandes — GENBIAITES .......ccveivierieiierieie ettt sttt sttt sttt sttt ae et saens 5

5.3  Commandes — Substances contrdlées (stupéfiants et drogues controlées)..........cccovevvreverrernnnn 6
6 TENUE DE REGISTRES.......c oottt et s e e e s srra e e 7

7 GARDE, CONTROLE ET ADMINISTRATION DES SUBSTANCES CONTROLEES..7
8 SIGNALEMENT DE LA PERTE DE SUBSTANCES CONTROLEES........ccccovveirennnee. 8

9 MARCHE A SUIVRE POUR DETRUIRE LES SUBSTANCES CONTROLEES............. 8

10 GARDE, CONTROLE ET ADMINISTRATION DES MEDICAMENTS PRESCRITS
ET NON PRESCRITS, DES FOURNITURES MEDICALES ET DES ARTICLES
ANALOGUES ...t 9

Canada

—
EKME # 419045



NLFGC 400.00.07 MPO/5758
Fournitures pharmaceutiques, médicales et articles analogues

11 REGISTRE DE TRAITEMENT DU SECOURISTE........ccooiiii 10
12 DEMANDE D’AIDE MEDICALE ......ootoieeeeeeeeee e 10
13 FORMATION EN SECOURISME ........ccoiiiiiiiiiic e 11
14 PUBLICATIONS - MANUELS ET MATERIEL D’INSTRUCTION........cccoovererreen. 11
15 DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS. ... 11
ANNEXE A BAREME ..ottt A-1

Appendice 1 Trousse médicale de réanimation d’urgence n° 1.... A-Error! Bookmark not defined.
Appendice 2 Trousse médicale de réanimation d’urgence n° 2.... A-Error! Bookmark not defined.
Appendice 3 Trousse de premiers soins & usage général — Type AA-Error! Bookmark not defined.
Appendice 4  Trousse de premiers soins a usage général — Type BA-Error! Bookmark not defined.

ANNEXE B REGISTRE DES SUBTANCES CONTROLEES.........cccooovviivieeeeeee, B-1
ANNEXE C ADRESSE DU BUREAU DES SUBSTANCES CONTROLEES............ C-1
ANNEXE D COMMUNICATION PAR RADIO EN LANGAGE CLAIR........ccccouu.. D-1
ANNEXE E COMMANDE DE MEDICAMENTS PPE ......oiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeen, E-1
2 Original mai 2004

Révisé février 2012



MPO/5758 NLFGC 400.00.07
Fournitures pharmaceutiques, médicales et articles analogues

1 OBJET

La présente norme a pour objet de faire en sorte que des procédures appropriées soient suivies
a bord des navires de la GCC pour l'acquisition, la garde, le contrdle, I'administration et la
comptabilisation des fournitures pharmaceutiques, médicales et articles analogues. Elle vise
aussi a veiller a ce que les rbles et responsabilités connexes soient clairement définis.

2 SPECIALISTE EN SAUVETAGE

Des trousses d'intervention du spécialiste en sauvetage (voir I'annexe | de I'OFGC 207.00)
doivent étre mises a la disposition de tous les navires de la GCC ayant a bord un spécialiste en
sauvetage. Les articles contenus dans ces trousses s'ajoutent & ceux qui sont précisés dans la
présente norme. Le spécialiste en sauvetage y aura librement accés lorsqu’il est appelé a
participer a une opération de sauvetage. Ainsi, le navire aura a bord I'équipement nécessaire
advenant toute urgence interne.

3 OFFICIER DE SANTE

La Garde cotiere canadienne doit périodiquement faire monter des officiers de santé a bord de
ses navires. Lorsqu'il est assigné a un navire de la GCC, I'officier de santé doit rendre des
comptes au commandant (en tant que représentant de 'employeur) pour diverses questions,
notamment la discipline, le harcelement, les accidents de travail et les conditions de travail. Les
directives professionnelles et fonctionnelles concernant entre autres les soins infirmiers, les
guestions de confidentialité, la portée des questions de pratigue demeurent la responsabilité du
coordonnateur national du Programme des officiers de santé.

La Garde cotiere canadienne a adopté le Guide de pratique clinique du personnel infirmier en
soins primaires de la Direction générale de la santé des Premiéres nations et des Inuits de Santé
Canada en tant que guide du MPO et de la Garde cétiére canadienne, destiné a leurs officiers de
santé qui dispensent des soins primaires a bord des navires du Ministére (adresse Internet :
http://www.hc-sc.gc.cal/fniah-spnia/services/nurs-infirm/clini/adult/index-fra.php

Ce document définira les normes de pratique des officiers de santé et leur permettra d’étre
couverts par la Politique sur l'indemnisation des fonctionnaires de I'Etat et sur la prestation de
services juridiques a ces derniers (adresse Internet : http://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-
fra.aspx?id=13937 )

4 BAREMES D’ACQUISITION

Les Baremes d’acquisition présentés a I'annexe A de cette norme ont été approuveés par la
société PraxES Emergency Specialists Inc. et s’appliquent & tous les navires de la GCC.

Les Baremes d’'acquisition ont été élaborés pour déterminer les quantités maximales de
fournitures pharmaceutiques et médicales ainsi que des articles analogues qui peuvent étre
transportées sur les navires de la GCC, ainsi que leur application. Lorsque la quantité de I'unité
de stock indique 1 (p. ex. : 1 flacon), cette quantité représente également I'unité de stock
minimale qui doit étre maintenue en inventaire. Apres avoir partiellement utilisé cette unité, il
pourrait s'avérer inutile de la remplacer immédiatement, si I'on tient compte de son format, de
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son contenu restant (p. ex. : un flacon de 100 comprimés), de sa durée de conservation ainsi que
des délais de livraison. De plus, dans le cas d’'une unité de stock dont le Baréme d’acquisition est
plus élevé que 1 (p. ex. : 6 tubes d’onguent), il peut s’avérer inutile de maintenir la quantité
maximale en inventaire en tout temps.

Toutefois, avant le départ d’'un navire pour un long voyage, par exemple dans I'Arctique, toutes
les unités de stock doivent étre maintenues a leurs niveaux maximums.

Les articles mentionnés dans les Barémes d’acquisition sont regroupés selon la nature de la
maladie et comprennent des articles stockés et non stockés.

Pour s’assurer que les fournitures pharmaceutiques et médicales et les articles analogues sont
conservés en quantités suffisantes pour répondre aux besoins de la flotte, les Barémes
d’acquisition ont été établis de la fagon suivante :

Baréme d’acquisition A — Navires ayant & bord un officier de santé.

Baréme d’acquisition B — Navires ayant un effectif de dix (10) personnes ou plus, sans officier
de santé.

Baréme d’'acquisition C — Navires ayant un effectif de neuf (9) personnes ou moins.

Les articles contenus dans les Barémes d’acquisition sont strictement réservés aux membres du
personnel du navire et aux passagers officiels, normalement lorsque le navire est en mer. Les
fournitures pharmaceutiques, médicales et articles analogues immédiatement disponibles dans le
commerce ne seront pas administrés s'il n'y a pas d’urgence médicale ou lorsque le navire est
amarré a un quai a proximité d’une pharmacie.

Les articles contenus dans les Barémes d’acquisition peuvent aussi étre utilisés en cas d'urgence
et de sauvetage.

Tous les navires participant couramment a des opérations qui nécessitent I'envoi a terre
d’équipes de travail devront avoir a bord une trousse de premiers soins d’usage courant de
type B ainsi qu’une trousse de poche, conformément au Code canadien du travail.

Tous les navires ayant un personnel de plus de dix (10) personnes auront a bord une trousse de
premiers soins d’'usage courant de type B, comme le stipulent les Barémes d’acquisition. Cette
trousse sera placée a bord du navire dans un endroit bien en vue, si possible, a I'extérieur du
poste de premiers soins et du dispensaire, et elle sera identifiée a I'aide de signes bien visibles.
Ainsi, le navire possédera I'équipement nécessaire pour faire face a une urgence interne au cas
ou les locaux de premiers soins s’'avéreraient inaccessibles.

Une trousse portative de réanimation d'urgence, article no 245, permettant d’assurer la mobilité
des soins d’'urgence a été incluse dans les Barémes d’acquisition. Dans cette optique, il est
essentiel qu’elle soit toujours utilisable et bien garnie. Seul le personnel médical ayant regu la
formation voulue pourra se servir de la trousse de réanimation d’urgence. Cette trousse devrait
étre conservée si possible dans le dispensaire et devra clairement indiquer « Réservé au
personnel qualifié ».
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Aucun article ne doit étre ajouté aux Barémes d’'acquisition sans I'autorisation préalable de
PraxES Emergency Specialists Inc. Comme les Baremes d’acquisition permettent de répondre a
toutes les urgences, les médicaments en vente libre ainsi que les médicaments brevetés ne
doivent pas étre achetés. Les achats locaux devraient étre limités aux articles non stockés.
Cependant, si les Baremes d'acquisition s’averent insuffisants en raison d’un voyage prolongé ou
d’'une augmentation considérable de I'effectif a bord du navire, le directeur des Services
opérationnels peut, de concert avec PraxES Emergency Specialists Inc., déterminer quels types
de médicaments doivent étre obtenus au-dela des prévisions normales, et en quelles quantités.

) APPROVISIONNEMENT

5.1 Sources d’approvisionnement

Les fournitures pharmaceutiques, médicales et articles analogues indiqués dans les Barémes
d’acquisition peuvent étre obtenus auprés des sources d’approvisionnement suivantes :

Articles stockés — formulaire MAS 10462 :

Articles non stockés — formulaire MAS 9200 :

Le Centre de distribution de fournitures médicales a Edmonton ne fournira plus de copies du
Catalogue des produits pharmaceutiques, des fournitures médicales et des articles analogues a
la Garde cétiere canadienne. Veuillez indiquer le co(t approximatif par unité, sur le formulaire
de demande, en vous fiant au NLFGC 400.00.07, et le colt sera rajusté au besoin par le Centre
de distribution de fournitures médicales au moment du traitement.

5.2 Commandes — Généralités

Toutes les commandes doivent clairement indiquer, pour chaque article, le format des ampoules
ou des bouteilles et la posologie dans la section « description » de la commande. Par la suite, les
commandes ddment vérifiees et signées par le commandant ou l'officier d’approvisionnement/de
logistique, lorsque celui-ci fait partie de I'effectif, doivent étre acheminées directement au Centre
de distribution de fournitures médicales d’'Edmonton a condition qu’elles ne comportent aucune
substance contrdlée. Pour une expédition rapide, les commandes peuvent étre télécopiées.

Toute commande incompléte entrainera invariablement des retards de livraison et pourrait étre
renvoyée au demandeur pour rectification. Afin d'éviter des retards inutiles, il est essentiel
d’observer les procédures de commande d’articles stockés et non stockés.
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Il pourrait arriver que des fournitures pharmaceutiques et médicales recues du Centre de
distribution de fournitures médicales doivent étre renvoyées. Avant de renvoyer un article, une
autorisation du pharmacien responsable doit étre recue, verbalement ou par écrit.

Pour éviter de recevoir des médicaments qui deviendraient périmés au cours d’'un voyage
prolongé, la date de péremption doit étre inscrite dans la section 26 du formulaire MAS10462,
ainsi que dans la section « description » du formulaire MAS 9200.

Toutes les fournitures pharmaceutiques et médicales requises pour constituer le stock selon les
guantités indiquées dans le baréme d’acquisition A devront étre commandées au moins

six (6) semaines avant le départ du navire, par I'officier d’approvisionnement/de logistique,
lorsque ce dernier fait partie de I'effectif, ou par le commandant. Ces fournitures devront étre
vérifiées, enregistrées et entreposées de fagcon adéquate dans l'infirmerie avant I'arrivée de
I'officier de santé a bord du navire.

5.3 Commandes — Substances contrdlées (stupéfiants et drogues
controlées)

A seules fins de commande, ces substances ont été identifiées par la lettre C dans la colonne
« code » des Barémes d’'acquisition. Des commandes distinctes doivent étre utilisées pour les
substances controlées.

Toutes les commandes de substances contrélées doivent étre signées par le commandant du
navire et envoyées au surveillant régional en logistique qui enverra toutes les commandes (copie
papier originale) de substances contrdlées (stupéfiants et drogues contrélées) a I'adresse
suivante pour les faire approuver :

PraxES Emergency Specialists inc.

6030 Almon St

Halifax, Nova Scotia

Canada

B3K 1T8

Modifié
mars 2012

Les commandes ne portant pas la signature du commandant seront renvoyées.

Conformément a la NLFGC 400.00.07, les surveillants régionaux en logistiqgue ne peuvent
télécopier que les demandes urgentes a PraxES, au (902) 420-9987. lls doivent malgré tout
envoyer par la suite I'original en version papier. Comme le prévoit la Loi réglementant certaines
drogues et autres substances, PraxES doit envoyer la demande originale au Centre de
distribution de fournitures médicales a Edmonton.
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S'il arrivait qu’'une substance contrélée soit absente d’'un envoi du Centre de distribution de
fournitures médicales d’Edmonton ou soit recue endommagée, il faudrait en aviser
immédiatement le pharmacien responsable. Les substances controlées endommagées devraient
étre mises en quarantaine en attendant I'autorisation de les détruire de la Stratégie canadienne
antidrogue et du Programme des substances contrélées, Bureau des substances contrdlées,
Division de la conformité, du contrble et de la liaison, Santé Canada.

Une copie des commandes en suspens et des bons de livraison sera conservée dans les
dossiers, dans le bureau du navire, par l'officier de logistique/d’approvisionnement, lorsque ce
dernier fait partie de I'effectif, sinon par un autre membre de I'effectif du navire désigné par le
commandant.

6 TENUE DE REGISTRES

Toutes les fournitures pharmaceutiques, médicales et articles analogues doivent étre enregistres,
au moment de leur réception, dans un systeme de gestion des stocks. Un registre distinct des
substances contr6lées doit étre tenu, comme il est indiqué ci-dessous.

7 GARDE, CONTROLE ET ADMINISTRATION DES SUBSTANCES
CONTROLEES

Les substances contrélées doivent étre mises sous clé (serrure a double-tour) ou préférablement
dans un coffre-fort.

La Loi réglementant certaines drogues et autres substances et la Loi sur les aliments et drogues
exigent la tenue d'un registre pour contrbler les substances recues et administrées. Ce registre
doit étre gardé a bord du navire pour une période de cing (5) ans aprées la derniére entrée. On
trouvera a I'annexe B de cette norme une copie du formulaire du registre. Ce formulaire doit étre
photocopié ou reproduit de fagon électronique, au besoin. Ces copies doivent étre placées dans
un dossier intitulé Registre des stupéfiants et des substances contrélées, ci-aprés appelé
registre.

Les substances contrblées et les documents connexes peuvent faire I'objet d’inspections et de
vérifications par Santé Canada et ils doivent étre mis a la disposition du vérificateur désigné par
Santé Canada sur demande.

Les substances contrélées sont sous la surveillance du commandant du navire et doivent étre
administrées seulement selon les directives d’'un médecin présent a bord ou transmises par
radiocommunication. Le nom, 'adresse et le numéro d’autorisation du médecin contacté doivent
étre indiqués dans le registre, a la suite des signatures du commandant et d’'un témoin. Le nom
du patient et sa signature, s'il est en état de signer, doivent aussi figurer dans le registre.

Le commandant doit déléguer la garde, le contrble et I'administration de substances contrélées a
I'officier de santé, lorsque ce dernier fait partie de I'effectif. En cas d’urgence, I'officier de santé
peut administrer des substances contrblées sans I'autorisation préalable d’'un médecin.
Normalement, I'officier de santé doit consulter un médecin, par radiocommunication, avant
d’administrer une substance contrdlée. La facon de procéder doit étre conforme a celle prévue
dans le document congu pour le personnel infirmier du navire et intitulé : Lignes directrices
clinigues et étendue de la pratique.
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Au retour d’'une mission ayant nécessité le recrutement d’un officier de santé, les substances
contrélées qui dépassent celles prévues par le bareme d’acquisition B doivent étre conservées a
bord, sous la garde du commandant. Ces substances excédentaires ne seront enlevées du
navire que s'il est établi que celui-ci ne participera pas dans I'immédiat ou a un moment donné a
une mission qui nécessiterait le recrutement d’un officier de santé. Ces substances
excédentaires seront remises au surveillant régional en logistique qui en assurera la garde, le
transfert ou la destruction, selon la mesure qui convient le mieux.

8 SIGNALEMENT DE LA PERTE DE SUBSTANCES CONTROLEES

Conformément a la politique de la Loi réglementant certaines drogues et autres substances et la
Loi sur les aliments et drogues, le commandant doit déclarer, par écrit, la perte ou le vol présumé
de substances contrélées au Bureau des substances contrblées de Santé Canada (voir

annexe C), dans les dix (10) jours suivant la découverte de l'incident. Le cas échéant, une
inscription doit étre faite dans le registre, accompagnée de la documentation pertinente en vue
d’un suivi.

Lors d’'une opération en région éloignée, le commandant doit déclarer, par écrit, la perte, le vol ou
le vol présumé de substances contrdlées au détachement de la Gendarmerie royale du Canada
(GRC). Une copie de ce rapport doit étre envoyée au Bureau des substances contrdlées de
Santé Canada, des que les circonstances le permettent. Une inscription doit étre faite dans le
registre, accompagnée de la documentation pertinente, en vue d’un suivi.

9 MARCHE A SUIVRE POUR DETRUIRE LES SUBSTANCES
CONTROLEES

Lorsque les substances contrdlées sont contaminées ou périmées, le commandant doit
demander l'autorisation de les détruire au Bureau des substances contrélées de Santé Canada
(voir annexe C). Le commandant doit dresser la liste des substances contrdlées a détruire, en
précisant pour chaque substance le nom, la force, la forme posologique et la quantité. Le
commandant devrait toujours conserver une copie de cette liste.

Remarque : Le délai d’'obtention d’une autorisation peut étre de plusieurs semaines.

Dés que le commandant recoit I'autorisation, il doit, dans un délai de 60 jours, détruire les
substances contrdlées en présence d'un témoin. Les substances controlées détruites doivent
étre rayées du registre, et la destruction doit étre attestée par deux (2) signatures. La liste et
l'autorisation doivent étre conservés, de méme que le registre.

Voici la marche a suivre pour détruire les substances contrdlées :

Des dispositions doivent étre prises avec une pharmacie locale ou une entreprise autorisée a
détruire les produits chimigues, en vue de I'élimination et de la destruction des substances
contrélées. La pharmacie ou I'entreprise doit fournir au navire, ou au représentant de la Garde
cétiére, un certificat attestant la réception ou la destruction finale. Ce certificat et la
documentation pertinente doivent étre conservés, de méme que le registre.
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Si cette méthode privilégiée n'est pas pratique, les substances contrblées peuvent aussi étre
détruites dans l'incinérateur du navire, en présence de témoins. Les substances détruites doivent
ensuite étre rayées du registre avec deux signatures attestant la destruction.

En derniére analyse, la GCC est entierement responsable de la destruction de ses substances
contrdlées, et elle doit s’assurer que les entreprises de destruction a qui elle confie cette tache
s’en acquittent de fagon a protéger I'environnement et la santé publique. La GCC gagnerait &
s'informer des méthodes de destruction de ces entreprises avant d’attribuer un contrat.

10 GARDE, CONTROLE ET ADMINISTRATION DES MEDICAMENTS
PRESCRITS ET NON PRESCRITS, DES FOURNITURES MEDICALES ET
DES ARTICLES ANALOGUES

Au moment de leur réception a bord, les médicaments prescrits et non prescrits, les fournitures
médicales et les articles analogues doivent étre placés sous la garde et le contrdle de I'officier de
logistique/d’approvisionnement, lorsque ce dernier fait partie de I'effectif, sinon d’'un membre de
I'effectif du navire désigné par le commandant.

Les instructions de base concernant I'emploi de médicaments prescrits et non prescrits, de
fournitures médicales et d'articles analogues approuvés pour distribution sur les navires de la
GCC sont données a I'annexe A de cette norme. Ces instructions visent surtout a aider le
personnel non médical a intervenir auprés de personnes ayant besoin de soins médicaux, en
I'absence d’un officier de santé. Les instructions relatives a certains produits pharmaceutiques
comprennent des signes d'avertissement qui doivent étre surveillés trés attentivement.

Comme les substances controlées, les médicaments prescrits doivent étre administrés selon les
directives d'un médecin présent a bord ou transmises par radiocommunication. Les médicaments
non prescrits, entre autres I'acétaminophéne, peuvent étre administrés sans autorisation
médicale. Pour les navires ayant a bord un officier de santé, la marche a suivre doit étre
conforme a celle prévue dans le document congu pour le personnel infirmier du navire et intitulé :
Lignes directrices cliniques et étendue de la pratique.

Le systeme de classification des médicaments a l'intention des infirmiéres utilisé dans les Lignes
directrices cliniques et étendue de la pratique a été intégré au Baréme de distribution, sous la
rubrique « Code inf. » et peut étre interprété de la maniere suivante :

Les médicaments de classe A sont ceux qu'une infirmiere est autorisée a prescrire de son
propre chef.

Les médicaments de classe B sont ceux que seul un médecin peut prescrire.

Les médicaments de classe C sont ceux qu'une infirmiére peut prescrire pour un cycle de
traitement seulement.

Les médicaments de classe D sont ceux dont une infirmiére ne peut administrer qu'une seule
dose, dans une situation d'urgence; toute dose subséquente doit étre autorisée par un médecin.
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Avant d’administrer tout médicament, une attention spéciale devra étre portée aux dates de
péremption. Cette remarque vaut surtout pour les médicaments intramusculaires et intraveineux,
les solutions et les gouttes ophtalmiques qui pourraient étre dangereux pour la santé s'ils étaient
périmés.

Le calibrage du matériel diagnostique, tel que le demandent les fabricants, doit se faire avant
toute opération dans 'Arctique, ou dans le cas des navires qui ne participent pas a des
opérations dans I'Arctique, une fois I'an ou selon les recommandations du fabricant.

Au retour d’'une mission ayant nécessité le recrutement d'un officier de santé, les substances
contrdlées qui dépassent celles prévues par le baréme d’acquisition B doivent étre conservées a
bord, sous la garde du commandant. Ces substances excédentaires ne seront enlevées du
navire que s'il est établi que celui-ci ne participera pas dans I'immédiat ou a un moment donné a
une mission qui nécessiterait le recrutement d’un officier de santé. Ces substances
excédentaires seront remises au surveillant régional en logistique qui en assurera la garde, le
transfert ou la destruction, selon la mesure qui convient le mieux.

11 REGISTRE DE TRAITEMENT DU SECOURISTE

Le secouriste doit utiliser le Registre de traitement du secouriste, numeéro de nomenclature 7350-
21-852-9254 (tel que mentionné aux appendices 3 et 4), pour y inscrire les renseignements sur
les maladies ou blessures de toute personne traitée.

Les renseignements sur les cas de maladie peuvent aider le médecin a poser un diagnostic,
lorsque le patient ne répond pas au traitement. Les renseignements sur les accidents et les
blessures peuvent aussi servir a la présentation de demandes d'indemnisation auprés de la
Commission des accidents du travail.

L'officier de santé ne doit noter dans le Registre de traitement du secouriste que les blessures ou
maladies ou accidents professionnels.

12 DEMANDE D’AIDE MEDICALE

Lorsque qu’une aide médicale est requise, le commandant transmettra un message
« radiomédical » a la station radio de la GCC la plus rapprochée ou la plus accessible. Cette
derniére établira le contact avec un centre médical.

Les procédures de demande d’avis « radiomédical » sont les suivantes :

a. Lorsqu’une évacuation est jugée nécessaire, il y a lieu de contacter le centre médical ou le
patient sera dirigé, si on le connait, pour obtenir des conseils médicaux et l'aviser de I'heure
approximative d'arrivée du patient. Tous les détails doivent étre notés dans le Registre de
traitement du secouriste ou dans le dossier personnel du patient, suivant le cas.

b. Les demandes d’aide médicale doivent si possible étre formulées dans un langage simple.

Les messages doivent étre rédigés conformément aux « Instructions concernant la
consultation médicale par radio en langage clair » décrites a I'annexe D de cette NLFGC.

10 Original mai 2004
Révisé février 2012
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c. Dans les cas de maladie, ou l'avis d'un médecin doit étre obtenu et que le patient a des
antécédents médicaux, il y a lieu de tenter de communiquer directement avec le médecin de
famille du patient avant de s’adresser au Centre médical de la Région.

d. Lorsqu'un officier de santé est présent, il doit suivre les instructions du guide d’orientation.

13 FORMATION EN SECOURISME

On a prévu a bord une grande variété de fournitures médicales et d’équipement, énumeérés dans
les Barémes d'acquisition, pour faire en sorte que les personnes qui tombent malades ou se
blessent recoivent les soins médicaux appropriés, qu'ils soient assurés par l'officier de santé du
navire ou par toute autre personne diment formée.

Sur les navires qui ne comptent pas d’officier de santé, il est extrémement important qu’un
nombre suffisant d'officiers et de membres de I'équipage aient recu une formation en premiers
soins conforme aux normes du Certificat général de secouriste émis par ’Ambulance Saint-Jean,
ou I'équivalent. Cette formation fait normalement partie intégrante de la formation rattachée aux
fonctions d’urgence en mer (FUM), niveau C.

De plus, les commandants devront veiller a ce qu'au moins deux (2) membres de I'équipage de
chaque navire possédent un Certificat avancé de secourisme valide émis par I’Ambulance Saint-
Jean, ou I'équivalent, et soient capables d'assumer les fonctions médicales en I'absence de
I'officier de santé de navire. Une telle mesure est particulierement importante pour les navires qui
participent & des opérations dans le Nord et & des opérations de recherche et sauvetage.

14 PUBLICATIONS — MANUELS ET MATERIEL D’INSTRUCTION

Les manuels d'instructions et de référence approuvés pour utilisation a bord des navires de la
GCC sont énumérés dans les Baremes d’acquisition a I'annexe A de cette NLFGC.

Afin de satisfaire aux exigences de la Loi sur les langues officielles, il est recommandé qu’un
exemplaire anglais et un exemplaire francais de ces publications soient gardés a bord des
navires de la GCC, conformément aux Barémes d’acquisition.

15 DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS

Les demandes de renseignements concernant la présente norme devraient étre acheminées a
InfoPol@dfo-mpo.gc.ca.

Original mai 2004 11
Révisé février 2012



I W I Garde cétiere

canadienne

Canadian
Coast Guard

Fournitures pharmaceutiques, médicales et

articles analogues

ANNEXE A - BAREME D’ACQUISITION

CONTENU
ANNEXE A — BAREME D’ACQUISITION ...uiieuuiieeuureesuressssrenssrensssessssrensssessssesssssensssenssssnsssssnsssensssennsses 1
LEGENDE ...t 2
UNITE DE DISTRIBUTION ... ettt e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeas 2
TROUSSE D’INTERVENTION DE L'OFFICIER DE SANTE ...t eee et e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e 3
TROUSSE D’INTERVENTION DU SPECIALISTE EN SAUVETAGE ... ..ot e e 3
PRODUITS PHARMACEUTIQUES ET BIOLOGIQUES ...ttt eeee e e e 5
F oY1= o 1= S PP PPRI 5
(a1 {=To3 (o] g T o= To1 (=1 (1= o1 =TI 5
) (=ToatTe T 3n (o] gTo 1o [0 L= SRR 8
L) (1S (1 9
D =10 10
L@ Y11 1= 11
(070 =Y | 12
(DA V=T = T 16
(91 () d[e7= 11 (o] g 13T 19
Meédicaments CONIE 12 OUIBUT........ ..ot e et e e e e e e e e e e e e eaaaeaees 20
Troubles reSPIFAtOIrES .......eeiiiiee ettt e e e e e et e e e e e e e e e nenee e e e e e e e e aannrnnneeaeeeeaannneens 23
NAUSEE € VOMISSEIMENT ... ..o et e et e e e e e e e e e e e e e e e eea e e enaaeeeeeans 26
SEatifS B SOMNIFEIES ... e e et e e e e e e e e et e e e e e e e e et eeeas 27
[ (o] 1 = (o2 28
L1 TSV TU G 30
[ 1 S 30
PANSEMENTS, SOINS DES PLAIES ET MATERIEL DE SUTURE ...evvuuuiiieeiiieeiiiee e e e e eeeeesiieeseeesereaananseeesesenssnnnnnss 31
EQUIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE (EP1)......vve ettt ettt 38
GESTION DES VOIES RESPIRATOIRES ET MATERIAUX D'OXYGENE ...t e e e e 50
MUSCULO-SQUELETTIQUE ET MATERIAUX D’ IMMOBILISATION ...t 54
INSTRUMENTS. .. ettt e e e oot e e et e oo e e e et e oo e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeaaannes 60
OUVRAGES MEDICAUX. .. ...t e ettt e e e et e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e as 63
APPENDICE 1 TROUSSE MEDICALE DE REANIMATION D’URGENCE NO 1 ...cuieiiiiiemcememeeeensenens 65
APPENDICE 2 TROUSSE MEDICALE DE REANIMATION D’URGENCE NO 2.......cccvieeiirmirreerenaneees 66
APPENDICE 3 TROUSSE DE PREMIERS SOINS A USAGE GENERAL — TYPE A.....coeeuiiimeirreenrenneees 67
APPENDICE 4 TROUSSE DE PREMIERS SOINS A USAGE GENERAL — TYPEB.....coeimieieeeeeecenen 68
INDEX 69

GCdocs ID : 34365102



MLFGC 400.00.07
Fournitures pharmaceutiques, médicales et articles analogues
Annexe A — Baréme d’acquisition

GCC/5758

LEGENDE
Code d’instruction et d’acquisition
O | En vente libre Peuvent étre réquisitionnés directement a une pharmacie
locale.
P | Sur ordonnance Médicaments qui nécessitent une prescription pour étre
achetés
C | Substances contrblées Doivent étre réquisitionnés séparément et envoyés a
PRAXES pour prescription médicale et signature.
Formulaire de chaine de possession doit étre signé et
retourner a PRAXES dés réception
DOIVENT ETRE RANGEES DANS UN COFFRE A
DOUBLE SERRURE DES RECEPTION
H | Officier de Santé Items directement fournis par le programme des Officiers de
Santé jusqu’a nouvel ordre
Unité de distribution
BG Sac FT Pied SE Jeu
BT Bouteille KT  Trousse SL Bobine
BX Boite PK  Paquet TU Tube
CN Bidon PR  Paire VI Fiole
EA Chaque RL  Rouleau
Baréme d’acquisition
A Navires ayant a bord un officier de santé.
B Navires ayant un effectif de 10 personnes ou plus, sans officier de santé.
C Navires ayant un effectif de 9 personnes ou moins, sans officier de santé.
D Navires de patrouille semi-hauturiers (NPSH) ayant un effectif de neuf (9) personnes ou plus,

sans officier de santé.

médicaments

Code d’administration : indique la préparation pour I'administration des

Infirmier/ére

A Médicaments pouvant étre donnés par l'infirmier/ére de fagon indépendante.

B Médicaments ne pouvant étre donnés que sur ordre du médecin.

C Médicaments pouvant étre donnés par l'infirmier/ére pour une seule série de traitements.

D Médicaments dont une dose unique peut étre administrée par I'infirmier/ére en cas d’'urgence

sans I'ordre du médecin. Le médecin doit étre informé de la situation et les doses subséquentes
doivent étre autorisées par un médecin.

Original : 2004-05-01
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Spécialiste en sauvetage

X Médicament sans ordonnance : le spécialiste en sauvetage peut y accéder conformément aux
protocoles des spécialistes en sauvetage.

Y Médicament sans ordonnance ou sur ordonnance : le spécialiste en sauvetage peut y accéder
conformément aux protocoles des spécialistes en sauvetage; il est recommandé de prendre
I'avis d’'un médecin.

Y4 Médicaments sur prescription ou contrdlés : le spécialiste en sauvetage peut y accéder sur ordre
médical.

N/A Médicament ou article destiné a étre utilisé par I'officier de santé

Procédures de désinfection pour instruments chirurgicaux

1 Aprés l'utilisation des instruments, allouer un minimum de 30 minutes de trempage dans la
solution non diluée de désinfectant (Accel).

2 Retirer et rincer avec de I'eau stérile. Assécher.

3 Placer les instruments dans un sac a stérilisation. Ne pas oublier d’inscrire la date sur le sac. Si
la cuisine du navire possede un four autoclave (cuiseur a vapeur), placer vos sacs le coté
plastifié face en bas et débuter la stérilisation dans I'autoclave pour 30 minutes ou jusqu’a ce
que l'indicateur sur votre sac change de couleur.

4 Si votre sac n’est pas utilisé dans les 6 mois a venir, recommencer la procédure a partir de
I'étape 1.

Trousse d’intervention de I’officier de santé

Sur les navires ayant une échelle d’acquisition de type A, sur lesquels se trouve un officier de
santé, une trousse d’intervention d’urgence sera préparée pour permettre a I'officier de santé
d’intervenir rapidement en cas d’urgence hors site. Les médicaments pour cette trousse d’intervention
sont énumérés dans la présente annexe et précisée dans le champ de « Description », en plus d’étres
surlignés en vert. La trousse d’intervention est fournie par le Programme des officiers de santé.

Trousse d’intervention du spécialiste en sauvetage

Sur les navires transportant un spécialiste en sauvetage, une trousse d’intervention médical sera créée
pour permettre au spécialiste en sauvetage d’intervenir rapidement en cas d’'urgence hors site. Les
médicaments, les produits biologiques et les fournitures médicales de la « trousse d’intervention du
spécialiste en sauvetage » décrite dans la présente annexe doivent étre entreposés dans la « Trousse
standard d’intervention du spécialiste en sauvetage » décrite a 'annexe B2 de 'Ordonnance des
Opérations de la Garde cétiere (OOGC) 207 afin que les spécialistes de sauvetage puissent y accéder
facilement et sans obstruction. La boite pour abriter ces médicaments sera fournie en vertu de
'ordonnance OOGC 207.

Code de couleurs

Surligné en jaune Nouvel article sur cette ligne
Texte rouge Article changé
Surligné en vert Article inclus dans la trousse d’intervention de I'officier de la santé
Surligné en bleu Article inclus dans la trousse d’intervention du spécialiste en sauvetage
Original : 2004-05-01 A-3
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**Les prix estimés sont inclus dans la premiére colonne « Prix approximatifs » afin de donner une idée du
prix lors de la passation d’'une commande.**

Original : 2004-05-01
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i) n
AP: £ c
Prix = S £l o
. . 8 & L2 Baréme Description w ? Application/Instructions
approximatif O 8|EE o | u
c|S = a
= Q| O
E o) T O O
CODE
LB . 2 d’admin
Produits pharmaceutiques et
biologiques
Allergies
37,81 % O | EA|10|10| O 10 Chlorhydrate de diphenhydramine, A | Z |Antihistaminique, antispasmodique et antiémétique.
injectable (Benadryl) Pour les cas spécifiques ou présumés de réactions
50 mg ffiole de 1 ml allergiques.
7,88 $ O | EA [100/100| O |100Chlorhydrate de diphenhydramine, A | X lAntihistaminique, antispasmodique et antiémétique.
capsules (Benadryl) Pour les cas spécifiques ou présumés de réactions
25 mg/capsule allergiques. Pour le traitement symptomatique du
prurit. Peut-étre indiqué comme somnifére.
Infections bactériennes
4,58 $ P | EA |100(100| O 0 (Cephalexin (Keflex) A | Z |Antibiotique utilisé pour traiter les infections
500 mg/comprimé bactériennes comme les infections des voies
urinaires et les infections des os, des oreilles et de
la peau
15,01 % P | EA |100(100| O 0 (Ciprofloxacine, (Cipro) B | Z Antibiotique. Traitement de deuxiéme intention pour
500 mg/comprimé les infections urinaires. Peut-étre indiqué pour
certaines infections gastro-intestinales.
Sous la direction d’'un médecin.

Original : 2004-05-01
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o)
= E| S
Prix = 5 £l o
. . 8 & 2o Baréme Description w ? Application/Instructions
approximatif O 9| E W w
s S 2 a
=3 9|9
E o) T O O
CODE
s c d’admin
67,45 $ P | EA |100{100| O Amoxicilline + Clavunalate (Clavulin)| A | Z Antibiotiques pour les infections respiratoires
875-125 mg/comprimé d’origine bactérienne présumées.
****Ne pas administrer en cas d’allergie a la
pénicilline***
40,00 $/100co | P | EA |200/100| O Clindamycine HCL (Dalacin C) B | Z Agent bactériostatique utilisé pour les cas
150 mg/capsule spécifiques ou présumeés d’atteinte inflammatoire
pelvienne, cellulite, endocardite bactérienne,
infection de la peau, ostéomyélite, péritonite,
pneumonie a pneumocystis.
310,00 $/10 P | BG|10| O 0 Clindamycin injectable (Dalacin C B | N/A I/V Agent bactériostatique utilisé pour les cas
sacs Phosphate), i (IV/IM) spécifiques ou présumés d’atteinte inflammatoire
Petit sac de 600 mg/50 ml pelvienne, cellulite, endocardite bactérienne,
infection de la peau, tissus, morsure de chat,
ostéomyélite, péritonite, pneumonie a pneumocystis
et septicémie.
5,90 $ P | EA |100{100| O Sulfamethoxasole et trimetroprime A | Z lAntibiotique pour infections du tractus urinaire et
(Trimel DS, Septra DS) certaines infections respiratoires ou gastro-
800-160 mg.comprimé. intestinales.
1 comprimé aux 12 heures.
Augmenter I'apport liquidien. Ne pas utiliser cette
médication si allergie aux sulfamides.
176,00 $/10 P | VI |[10| O 0 Cefoxitin sodium injectable (Mefoxin) B |N/A |Antibiotique intraveineux
fioles 1g fiole
20,97 $/fiole P | VI |10 4 0 Ceftriaxone injectable (Rocephin) B | Z Antibiotique intraveineux ou intramusculaire.
1 g/fiole
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i) n
2.5 El2
Prix aEER= €| 0
. . 8 & L2 Baréme Description w ? Application/Instructions
approximatif O EE a '-"34
NMERS O o
E o) T O O
CODE
S 6 d’admin
0,87 $ P | EA |100(100| O Pénicilline V potassique, (Pen V, 300) A | Z Antibiotique pour les infections dentaires et certaines
300 mg/comprimé (480 000 unités) de infections des tissus mous.
phénoxyméthyl-pénicilline. Comprimés Prendre 1 dose 2 a 4 fois par jour. Sans égard aux
sécables repas.
*** Ne pas administrer en cas d’allergie a la
pénicilline***
73,14 $ P | EA |100(100| O Hyclate de doxycycline A | Z Antibiotique. Infections des voies respiratoires et de
(100 capsules) (vibramycine) la peau.
18,59 $ 100 mg/comprimé Maladie de Lyme
(100 comprimes Prendre 1 dose 2 fois par jour — déjeuner et souper.
) Ne pas prendre au coucher. Prendre avec beaucoup
d’eau afin de réduire le risque d’cesophagite et
d’ulcérations cesophagienne. Prendre en mangeant
diminue l’irritation.
50,00 $/20 co P |EA 40|20 | O Levofloxacine (Levaquin) B | Z Excellent choix pour le traitement des infections
500 mg/comprime respiratoires et urinaires.
Sous prescription médicale uniquement
114,73 § P | EA |100(100| O Valacyclovir (Valtrex) B | Z Antiviral contre I'herpés simplex primaire. Bucal ou
Comprimés de 500 mg genital.
Aussi pour minimiser I'effet du Zona.
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o)
=y 5 E 2
Prix w.2 o s £ 0
. . 8 = 22 Baréme Description w o Application/Instructions
approximatif O 9| E W w
c S % o 8
o O
E o) T O O
CODE
S 6 d’admin
121,25 3% P|I|EA| 5|0 0 Anatoxines tétanique et diphtériques| A | N/A Primo-vaccination contre le tétanos. Prendre toutes
et antigénes purifiés de Bordetella les précautions connues pour la prévention des
pertussis réactions allergiques ou de tout effet indésirable.
Fiole de 0,5 ml Avoir a portée de la main épinéphrine (solution 1 :
Boite de 5 1000), seringue et aiguille. Voir le Guide canadien
d’'immunisation. Prophylaxie antitétanique.
***Entreposer a une température
\‘/af|ante entre 2 e't 8, C. Vacein ***un registre de température doit étre conservé
A étre commandé séparément (sera pendant 5 ans
envoye sur glace dans une boite et doit
étre réfrigéré immédiatement a I'arrivée
sur le navire)
Selon la disponibilité, peut-étre : D2T5,
Boostrix, Adacel+
15,00 $/100co | P | EA |100/30 | O Metronidazole (Flagyl) A | Z Antibiotique pour les infections orales et certaines
250 mg/comprimé infections vaginales ou gastro-intestinales.
Ne pas utiliser avec de l'alcool.
35,00 $/6 sacs P |BG|6 |0 0 Metronidazole injectable (Flagyl) B | N/A Antibiotique 1/V a utiliser lors de suspicion d'infection
5 mg/ml sac de 100 ml intra-abdominale due & une rupture intestinale ou
rupture d'appendice.
500 mg aux 8 heures max: 4g/jour.
30,80 $ P | EA |100(100| O Azithromycine (Zithromax) B | Z Antibiotique recommandée pour soigner les
250 mg/comprimé infections des poumons et de la peau.
Infections fongiques
9,95 $/tube O |TU | 4| 2 0 Clotrimazole 1% (Canesten), A | Y |Créme topique pour le traitement des infections
clotrimaderm) fongiques.
20g/tube

Original : 2004-05-01
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o)
=y 5 E 2
Prix = 5 = 5
. . 8 & 2o Baréme Description w ? Application/Instructions
approximatif O 8|EE o | u
e o 6
E o) T O O
CODE
s c d’admin
25,43 $/paquet | O | PK | 3 | 1 0 Nitrate de miconazole, trousse de A | Y [Traitement intra-vaginal de 3 jours pour suspicion
traitement antifongique (Monistat 3 d’infection a levures. Applicateur vaginal inclus.
Duopak)
400 mg/ovule vaginale +1,5 g/tube
17,95 $/co O | PK| 4| 2 0 Fluconazole (Diflucan) A | Z |Guide thérapeutique: 1 dose de 150 mg x 1 est
150mg/capsule normalement efficace. Attention : contre-indique
chez les femmes enceintes.
Intestins
11,89 $ O |EA |24 /24| O Chlorhydrate de lopéramide A | X [Traitement d’appoint des symptdmes de la diarrhée
(Imodium) aigué non spécifique.
2 mg/comprimé Ne jamais donner ce médicament s’il y a présence
de sang ou de mucus dans les selles.
Dosage maximal de 16 mg/jour.
31,65 $/tube O |TU |3 | 1 0 Onguent hémorroidal (Anugesic-HC) | A | X |Appliquer apreés les selles deux fois par jour, le
0,5 % d’'acétate d’hydrocortisone, brochure/dépliant.
10,75 % de sulfate de zinc. Application
par voie rectale et usage topique.
15 g/tube avec applicateur
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o)
208 E ¢
Prix e E; E|l o
. . 8 = 22 Baréme Description w o Application/Instructions
approximatif O 9| E W w
c|S a
=3 9|9
E o) T O O
CODE
S 6 d’admin
6,90 $/bouteille | O | BT | 2 | 1 0 Phosphate de sodium, lavement A | X A utiliser comme lavement (lavement Fleet) en cas
(Fleet) de constipation. Mode d’emploi sur la bouteille. Pour
Chagque ml contient 160 mg de meilleurs résultats, placer le patient sur le cété
biphosphate de sodium et 60 mg de gauche. Insérer 'embout dans le rectum et injecter
phosphate de sodium. :e quuidet Ientczmetnt. Le p'atie1né doit r;—:‘tenirlle "
Bouteille en plastique jetable de 130 ml avement pendant au moins 1 Minutes, st possible.
3,80 $/20 co O | EA|60|20| O Sennosides/Docusate Sodium A | X |Pour Constipation, 1-2 comprimés par jour.
(Senokot-S) Augmenter I'hydratation.
8.6 mg/50 mg
238,75 $/boite O | BX|1]|0 0 Hémoccult Sensa test A | N/A Pour confirmer la présence de sang dans les selles.
100 tests/boite
Yeux
29,50 $/tube P |TU | 6 | 1 0 Erythromycine 0,5%, onguent A | Z |nfection superficielle de I'ceil d’origine bactérienne.
ophtalmique (llotycin) Appliquer directement la pommade sur la région
Chaque gramme contient 5 mg atteinte, aux 2 a 4 heures.
d’érythromycine dans une base d’huile
minérale et de paraffine blanche.
3,5 g/tube
21,16 $/bouteille] O | BT | 4 | 1 0 Pink Eye gouttes Antibiotique A | Z [Traitement des conjonctivites.
ophtalmique (Polysporin ou Pour les patients qui préférent les gouttes v/s
générique équivalent) I'onguent ophtalmique.
10 ml/bouteille
21,00 $/bouteille] P | TU | 3 | 1 0 Ciloxan 0,3 % A | Z [Traitement des ulcéres de la cornée.
5 ml/bouteille
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o)
PR E S
Prix = S £l o
. . 8 & 2o Baréme Description w ? Application/Instructions
approximatif O 8|EE o | u
s S 2 a
= O o
E o) T O O
CODE
S 6 d’admin
12,99 $/bouteille] O | BT |12 | 2 0 Lubrifiant ophtalmique gouttes A | X |Larme naturelle, utilisée pour les yeux secs.
(larme naturelle)
15 ml/bouteille
75,95 $/boite P |BX|1]|O0 0 Fluorescéine sodique, 2.0% p/v, A | N/A [Facilite le diagnostic d’'une lésion cornéenne
gouttes ophtalmique Minims présumeée et la détection de corps étrangers sur la
Boite de 20 x 0,3 ml ampoules. cornee.
Si le produit n’est pas disponible en Utiliser 1 goutte de Fluorescéine aprés avoir utilisé
gouttes, la fluorescéine sodique la Tétracaine HCL afin d'aider a visualiser un corps
ophtalmique en bandes de papier peut étrangé ou une abrasion cornéenne avec la lampe
étre commandée (p. ex. : Flu Strips, de Wood.
BioGlo, GloStrips, etc.).
78,65 $/boite P |BX|1]|O0 0 Minims Tetracaine HCL 0.5 % C |N/A lAnesthésique topique. Pour déloger un corps
Boite de 20 x 0,3 ml étranger de I'ceil. Pour anesthésier I'ceil, déposer 1
ou 2 gouttes avant d’enlever un corps étranger ou
des points de suture. Ne pas utiliser pour le
traitement symptomatique de la douleur
oculaire.
Oreilles
24,03 $/bouteillel P | BT | 3 | 1 0 Ciprodex 0,3 % A | Z |Antibiotique + corticostéroides.
Ciprofloxacine 0,3 % + dexamethasone Pour les otites externes et autres affections
0,1 %. inflammatoires et séborrhéiques de I'oreille externe
Application sur l'oreille. *** Ne pas utiliser dans les yeux.**
Flacon de 7,5 ml
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1,06 $ O | BT 1 0 Peroxyde d’hydrogéne 3% (10vol) A | X |Pour prévenir la céruminose: 1 ou 2 fois par
225 ml/bouteille semaine, instiller 3 gouttes d’'une solution 1:1 de
peroxyde d’hydrogéne et d’eau dans chaque oreille
pour diminuer la probabilité d'impaction.
A utiliser seulement si la membrane tympanique est
intacte.
3,50 $/bouteille | O | BT 1 0 Huile minéral lourde A | X Pour prévenir la céruminose et diminuer la
30 ml/bouteille probabilité d'impaction. 1 ou 2 gouttes d’huile 1 ou 2
fois par semaine aidera a garder la cire molle.
Utiliser seulement si la membrane tympanique est
intacte.
A utiliser aussi pour ramollir le cérumen : quelques
gouttes d’huile minérale légérement réchauffée
avant d’essayer d’irriguer l'oreille ou de retirer le
cérumen avec une curette.
Coeur
431,30 $/5 fioles| P | VI 0 0 Chlorhydrate d’amiodarone D |N/A Pour le traitement des arythmies : dose initiale de
(Cordarone) 300 mg, puis 150 mg.
50 mg/ml Ventriculaire tachycardie ou fibrillation ventriculaires
3 ml fiole ou seringues pré remplies sans pouls : 300 mg non dilué ou dilué dans 20 a
Trousse dintervention de I'officier de 30 ml D5% en bolus IV rapide ou par injection intra-
X osseuse. Une dose supplémentaire de 150 mg peut
santé (5) N PR .
étre administrée si nécessaire.
394,85 $/5 fioles| P | VI 0 0 Adénosine B | N/A [Traitement de d'arythmie.
3 mg/ml
Fiole de 2 ml ou seringues pré remplies
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O | EA 10| O 0 Thiamine B | N/A Pour le traitement alcoolisme chronique et de
13,50 $/2fioles | O | VI | 2 | O 0 Thiamine B | N/A Pour le traitement alcoolisme chronique et de

100 mg/ml carence vitaminique.

1 ml fiole Administration IV : diluer dans 100 ml de NS ou
D5W et administrer en 30 minutes.

DES REACTIONS GRAVES PEUVENT SURVENIR.
27,57 O |CN| 3|2 1 Nitroglycérine, pulvérisateur D | Z Pour le soulagement des douleurs rétro-sternales
$/pulvérisateur Chagque dose graduée contient 0,4 mg qui peuvent étre d’origine cardiaque.

de nitroglycérine. (Nitrolingual, 1 pulvérisation aux 5 minutes x 3, si TA systolique 2

pulvérisateur) a 100.

Contenant de 200 doses Voir le protocole : NTG, Repos, Oxygéne, ECG,

Trousse d’'intervention de I'officier de Acces IV.

santé (1) Contacter médecin pour soutien, RX et MEDEVAC

Trousse d’intervention du spécialiste en si IM suspecte.

sauvetage (1)

Stocké dans le contenant et la boite

d’origine

P |EA|20(20| O Acide Tranexamique (Cyclokapron) | B | Z |Agent Antifibrinolytique:

500 mg comprimé Traitement ou prévention des hémorragies
excessives d0 a un traumatisme, hémorragie post-
partum (avortement spontané), chirurgie générale,
chirurgie dentaire, épistaxis, hémorragie gastrique
menstruations abondantes etc.

***Remplace la vitamine K
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129,52 $/2fioles) P | VI | 2 | O 0 0 [Tranexamic acid injectable B | N/A Agent Antifibrinolytique:
(Cyclokapron) Traitement ou prévention des hémorragies
100 mg/ml excessives du a un traumatisme, hémorragie post-
10 mi/vial partum (avortement spontané), chirurgie générale,
chirurgie dentaire, épistaxis, hémorragie gastrique
menstruations abondantes etc.
***Remplace la vitamine K
23,15 %/5fioles | P |EA | 5| 0 0 0 Sulphate d’atropine D |N/A \Utiliser en cas de bradyarythmie symptomatique ou
0,6 mg/ml dans le cadre d’un protocole de réanimation cardio-
) respiratoire.
1 ml/fiole ) . . .
Trousse dintervention de I'officier de 0,6 mg par voie IV toute les 3 a 5 minutes au besoin.
santé (5) Ne pas dépasser la dose totale de 0,04 mg/kg
(total : 3 mg).
11,00 $/100 O | EA |100] 20 | 20 | 20 |Acide acétylsalicylique 80 mg, a A | X |Antiagrégant plaquettaire. 2 8 4 comprimés (160-
comprimés croquer 320 mg) a croquer en cas de douleur thoracique
80 mg/comprimé aigué d'origine cardiaque possible, administres
immédiatement avant toute autre évaluation. Eviter
si le patient a des antécédents d’allergie a I'aspirine.
3 800,00 $ P |EA|[1|O0 0 0 [Tenecteplase (TNKase) B | N/A Agent thrombolytique a utiliser dans la réduction de
Kit prét a porter la mortalité associée a l'infarctus aigu du myocarde.
: Suivez le protocole de thrombolyse PRAXES
50 mg/fiole
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358,98 $/3 fioles| P | VI | 3| 0O 0 Enoxaparine sodique (Lovenox) B | N/A Héparine de faible poids moléculaire
100 mg/ml Pour le traitement des cas suspects de thrombose
3 miffiole veineuse profonde, d’embolie pulmonaire ou comme
adjuvant dans les cas suspects d’'insuffisance
coronarienne aigué. 1 mg/kg deux fois par jour ou
1,5 mg/kg une fois par jour sur ordonnance du
médecin.
Consulter le protocole de thrombolyse de PRAXES
si I'on soupgonne un syndrome prémonitoire
d’infarctus
64,75 $/5fioles | P |EA| 5| 0 0 Tartrate de métoprolol, injection B |N/A Béta-bloquant. Traitement d’appoint des cas
(Lopressor) suspects d’infarctus du myocarde lorsque la tension
1 mg/ml artérielle systolique est supérieure a 105 mm Hg, et
fiole de 5 m le pouls supérieur a 60 battements/minute. Ne pas
administrer si le patient a des antécédents d’asthme
ou de BPCO.
3,17 $ P | EA |100{100| O Tartarate de métoprolol, comprimés | B | Z [Béta-bloquant, antihypertensif ou traitement de
(Lopressor) I'angine de poitrine.
25 mg/comprimé.
14,00 $/100 P | EA [100| O 0 Ramipril (Altace) B [N/A [Inhibiteur de 'enzyme de conversion de
comprimés 5 mg/capsules I'angiotensine (ECA ou ACE en anglais):
Antihypertenseur
92,64 $/28 P |EA|20/20| O Bisulfate de clopidogrel (Plavix) B | Z Pour le traitement de problémes coronariens (angine
comprimeés 75 mg/comprimé instable / Non-STEMI ou STEMI)
300 mg/dose
Sur avis médical
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297,50 $/5 P|EA|5 |0 0 Lidocaine 2% (Xylocard) D |N/A Lidocaine cardiaque
seringues 100 mg/5 ml Seringues pré remplies Anti-arythmique utilisé en 2¢ ligne d’intervention
santé (3) inefficace.
A utiliser comme analgésique lors de I'insertion d’un
cathéter intra-osseux pour éviter la douleur si le
patient est conscient.
11,52 $/4 fioles | P | VI | 4| 0 0 Furosémide, injection (Lasix) B | N/A Diurétique. Pour 'cedéme associé a une
10 ma/ml insuffisance cardiaque congestive, une maladie du
9 foie ou une affection rénale.
2 mi/fiole - . .
Administrer lentement en au moins 2 minutes (dose
< 100 mg). Dilution non nécessaire.
100,00 $/100 P | EA|100/10 | O Furosemide comprimés (Lasix) B | Z Diurétique. Pour 'cedéme associé a I'insuffisance
comprimés 40 mg/comprimé cardiaque et les maladies hépatiques/rénales.
15,00 $/100co | P | EA [100/ 20| O Hydrochlorothiazide (comprimés B | Z Gestion de I'hypertension artérielle ou de la
(HCTZ Hydrodiuril) rétention d’eau.
25 mg /comprimé
Divers
34,80 $/8 P |IPK|1]|O0 0 Combivir (Zidovudine B | N/A Directives a suivre pour exposition au VIH :
comprimés 300 mg/Lamivudine 150 mg) L’infirmiere (ier) doit communiquer avec un médecin
Paquet de 8 comprimés (1 co. BID) de PRAXES pour les directives a suivre et

Original : 2004-05-01

Reévise : 2023-02-13

A-16



GCC/5758 MLFGC 400.00.07
Fournitures pharmaceutiques, médicales et articles analogues
Annexe A — Baréme d’acquisition
i) n
AP: El ¢
Prix = S £l o
. . 83 2o Baréme Description = | @ Application/Instructions
(@] w
approximatif O 8leE a g
NMERS Q| o
E o) T O O
CODE
= c d’admin
167,84 $/16 P | PK 0| 0 Kaletra (Ritonavir 50 mg/Lopinavir | B |N/A ordonnance medicale.
comprimés 200 mg)/
Paquet de 16 Comprimés (2 co. B|D) Commande de médicaments PPE (Annexe E) dOIt
étre complétée.
La prophylaxie devrait étre instaurée idéalement
dans I'heure qui suit I'exposition.
60,38 $ o | Vi 2 2 Glucagon injection D | Z [Traitement initial de crises hypoglycémiques ou de
1mg/ml fiole. pertes de connaissance. Administrer 1 mg par voie
Trousse d'intervention de I'officier de intraveineuse, sous-cutanée ou intramusculaire.
santé (1)
Trousse d’intervention du spécialiste en
sauvetage (1)
(0] 2 2 Glucagon — vaporisateur nasal D | Z [Traitement initial des crises d'hypoglycémie ou de la
Bagsimi perte de conscience. 3 mg vaporisateur nasal
3 mg/dose sui I s d'h lveémi
Trousse d’intervention de I'officier de uivre le protocole d'hypoglycemie
sante (1)
Trousse d’intervention du spécialiste en
sauvetage (1)
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119,00 $/2 P|IEA| 2|0 0 Solution de dextrose 50%. Seringues| D |N/A (Crises hypoglycémiques ou perte de connaissance.

seringues pré remplies
25 g/50 ml seringue
Trousse d’intervention de I'officier de
santé (2)

8,57 $/tube O |[EA | 4| 2 2 Dex 4 ou Insta-Glucose A | X |Comprimés de glucose par voie orale ou tube de gel
Agr/comprimé (4 contenants de 10 pour le rétablissement rapide d'un épisode
comprimés) uniquement si le patient est encore conscient/

capable d'avaler. Suivre le protocole
ou 15gr/gel tube (4 tubes de 15gr) d'hypoglycémie.
ou Insta-Glucose 31gr/tube (1 kit de 3
tubes)
Trousse d’intervention du spécialiste en
sauvetage (2)

16,54 $ PVl |1]0 0 Insuline NPH (Humulin N) B |N/A| Injection S.C. selon les directives d’'un médecin.
100 unités/ml ***Réfrigérer **

10 mlfficle L'insuline sera bonne pendant 30 jours aprés une
rupture de la chaine du froid.

16,54 $ PVl |2]0 0 Insuline réguliére (Humulin R) B |N/A| Injection S.C. selon les directives d’'un médecin.
100 unités/ml ****Réfrigérer
10 mlffiole L'insuline sera bonne pendant 30 jours aprés une

rupture de la chaine du froid.
P | EA |100(100| O Metformine (Glucophage) B | Z Agent anti-hyper glycémique
500 mg/comprimé Premiére ligne de conduite pour le traitement du
diabéte de type Il de novo
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33,90 $/paquet | P | PK | 2 | 1 0 0 PlanB A | Y [Rajustement hormonal (par exemple comme pilule

2 comprimés par paquet du lendemain).
Intoxications

165,70 $ O | EA |[10| 10| 10 | 10 [Chlorhydrate de naloxone (Narcan), | D | Y |Antagoniste des narcotiques. Utilisé pour combattre
injection la dépression respiratoire provoquée par les
0,4 mg/ml opiacés. Peut étre administré par voie IV, IM, SC ou

. Intra-Nasal.
Fiole de 1 ml Lad itial o de 0.4 42 Répet
” : e a dose initiale varie de 0,4 a 2 mg. Répéter au
Trou'sse dltieneniem g [erer oz besoin a intervalles de 2 a 3 minutes.
santé (5)
Trousse d’intervention du spécialiste en
sauvetage (2 fioles)

277,80 $ O |PK | 6| 6 6 6 Naloxone Hydrochloride D Y |Antagoniste opioide indiqué pour une utilisation
vaporisateur nasal (Narcan d'urgence afin d'inverser une surdose d'opioides
vaporisateur nasal) connue ou suspectée.

4 mg/0,1 ml
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sauvetage (6 doses) suivant la premiére dose, administrez une dose
supplémentaire toutes les 2 a 3 minutes jusqu'a ce
que le patient répond. Si aucune réponse n'est
obtenue apres 5 doses de 4 mg, il est peu probable
qu'un surdosage en opioides soit a 'origine des
symptomes. Administrer dans une narine sur deux a
chaque dose.
84,00 $/2fioles | P |EA | 2 | O 0 Injection de flumazénil (Anéxate) D N/A Antagoniste de la benzodiazépine ; pour contrer la
0,1 mg/ 5 miffiole sedation.
Trousse d’intervention de I'officier de
santé (2 fioles)
Médicaments contre la douleur
5,19 $/fiole C | VI |10]| 5 0 Injection de morphine D | Z Douleur modéree a forte en cas d'intolérance a un
10 ma/ml opiacé administré par voie orale. Eviter en cas de
9 traumatisme cérébral.
1 ml/fiole oA . .
Doit étre prescrit. Demande via PRAXES de la
signature du médecin avant I'achat.
*** Registre de comptage légal nécessaire +
conserver dans un coffre-fort a double verrou
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8,95 $/fiole cC |Vl |5]|0 0 0 Fentanyl inj. 50 mcg/ml D |[N/A Pour soulager les douleurs modérées a sévéeres
2 miffiole quand les meédications orales avec opioides ne sont
pas tolérées et des allergies connues a la Morphine.
50 a 100 mcg en injection intramusculaire, répéter
aux 4 heures si nécessaire.
La requéte doit d'abord étre envoyée préalablement
au Médecin pour signature.
Doit étre prescrit. Demande via PRAXES de la
signature du médecin avant 'achat.
**Registre de comptage Iégal nécessaire +
conserver dans un coffre-fort a double verrou**
C |EA|50|50| O |10 Phosphate de codéine D | Z Douleur modérée a forte.
30 mg/comprimé Doit étre prescrit. Demande via PRAXES de la
signature du médecin avant I'achat.
**Registre de comptage légal nécessaire +
conserver dans un coffre-fort a double verrou**
62,80 $/10 fioles) P | EA |10| O 0 0 |Lidocaine HCL 2%, injection A |N/A |Anesthésique local pour la réparation des
(xylocaine) lacérations.
20 mg/ml
5 ml/fiole
9,00 $/100 O | EA |400/200| 0O |100 /Acétaminophéne (Tylenol) A | X Douleur modérée a forte. 1 a 2 comprimés a
comprimés 500 mg/comprimé intervalle de 4 a 6 heures. Ne pas dépasser
4 000 mg en 24 heures.
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19,00 $/100 O | BT [300(/200| 200 |200 [buproféne, comprimés (Motrin, A | X Douleur légére a modérée. 1 comprimé avec des
comprimés Advil) aliments a intervalle de 4 heures. Peut étre associé
o a d’autres agents en cas de douleur modérée a
400 mg/comprimé f
orte.
Dosage maximal de 2400 mg/jour.
Eviter en cas d’antécédent d’ulcére d’estomac.
9,36 $ O |EA|3 |3 0 0 Diclofenac sodique (Voltaren A | Y |Pour les douleurs musculaires, appliquer sur la
Emulgel) région touchée.
100g/tube
O | EA |200/200| O 0 Naproxéne (Aleve) C | Z Remplace le Naproxéne, 250 mg
220 mg/comprimé
22,00 $/100 O | EA 150/ 50| O 0 Methocarbamo (Robaxin) C | X Relaxant musculaire
comprimés | 500 mg/comprimés Pour les travailleurs souffrant de spasmes
musculaires qui ne peuvent pas prendre de
e . . cyclobenzaprine pendant leur travail a cause de la
Peut étre combiné avec de
. . N xk somnolence.
I'acétaminophéne (Robaxacet) R . ) o )
A combiner avec un antidouleur si nécessaire
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6,92 $ P |EA|20(20| O 0 (Chlorhydrate de cyclobenzaprine, A | Z [Relaxant musculaire squelettique.
(Flexeril) Pour soulager les spasmes musculaires associés
10 mg/comprimé aux troubles aigus et douloureux de I'appareil
locomoteur. 1 comprimé 2 fois par jour aux
12 heures.
Faire trés attention a la somnolence comme effet
secondaire de ce médicament. Dans un contexte
industriel, 'employé ne devrait pas travailler lorsqu'il
prend ce médicament.
***Ne jamais utiliser comme somnifére.
4,26 $ O |TU |1 |1 0 0 Benzocaine 7,5% (Orajel) A | X |Pour les problémes gingivaux (ulcéres).
9,59 /tube
Troubles respiratoires
13,49 % O | EA|10| 10 | 10 | 10 Epinéphrine, injection 1:1000 A | Z |Réaction allergique aigué accompagnée
(Adrenalin) d’hypotension artérielle ou de trouble respiratoire
Violes de 1 ml (par exemple; I'anaphylaxie). Injection
Trousse dintervention de I'officier de intramusculaire. Administrer une dose initiale de
santé (3 fioles) 0,2 ml et répéter si nécessaire. Garder a portée de
la main lorsqu’on administre un médicament
Trousse d’intervention du spécialiste en injectable ou un produit de type pénicilline.
sauvetage (3 fioles) Voir nouvelle concentration de I'Epi ajouté pour
ACLS.
145,00 $ O |EA |0 |1 1 1 [Epinephrine Auto-Injector (Epipen) | A | Y [L'accés a I'épinéphrine a partir de la pharmacie du
T dint tion d :cialist navire est un protocole retardé qui nécessite une
rousse d’intervention du spécialiste en ordonnance d'un médecin.
sauvetage (1)
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297,50 $/5 O | EA 0 0 Epinéphrine 1 mg/10 ml Seringue D |N/A Vasoconstricteur dans '’ACLS. L'épinéphrine est
seringues pré-remplie utilisée dans l'algorithme de I'arrét cardiaque en
santé (5) bradycardie en perfusion.
En cas d'arrét cardiaque: 1 dose q 3-5 minutes x 3.
Consulter les directives ACLS.
Voir autre concentration d'EPI pour les réactions
allergiques
22,98 $ P | CN 1 0 Ipratropium bromide (Atrovent) B | Z Geénéralement utilisé comme médicament
20 mcg/dose additionnel dans le traitement de I'asthme.
***Utiliser I'aérochambre pour augmenter
I'inhalation de médicaments***
18,51% P | CN 1 0 Propionate de fluticasone, pour B | Z Asthme. Pour la prise en charge a long terme ou les
inhalation (Flovent) exacerbations aigués. Effet anti-inflammatoire direct
125 mcg sur les muqueuses bronchiques. 1 a 2 bouffées
deux fois par jour.
***Utiliser I'aérochambre pour augmenter
I'inhalation de médicaments***
Nettoyer la bouche aprés chaque traitement pour
éviter les mycoses dans la bouche
14,95 $/pompe | P | CN 2 1 Salbutamol, HFA pompe 100 mcg A | Y |Asthme. Bronchodilatateur rapide. Aspirer 2 a 4
(Ventolin) bouffées jusqu’a 4 fois par jour si nécessaire. En cas
Pompe de 200 doses. d’exacerbation aigué, un emploi plus fréquent est
Trousse d’intervention de I'officier de indique.
santé (1)
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Trousse d'intervention du spécialiste en “*Utiliser I'aérochambre pour augmenter
sauvetage (1) I'inhalation de médicaments
20,00 $/chaque | O | EA | 4 | 2 1 Aérochambre plus Flow view A | X |Utiliser 'aérochambre pour administrer les
grandeur adulte médicaments en inhalation afin de maximiser la
Taille compacte si possible répartition des inhalateurs dans les poumons
13,20 $/10 P |EA|20{10| O Prednisone, comprimés B | Z [Exacerbation de 'asthme nécessitant un emploi
comprimés 50 mg/comprimés accru d'inhalateurs. 25-50 mg par jour pendant
5 jours
68,00 $/100 O |EA 100/ 20| O Cetirizine (Reactine Sans A | X |Anti histamine/décongestionnant, sans somnolence
comprimés Somnolence
10 mg/comprimés
6,75 $/paquet O |PK| 4| 2 0 Pseudo éphédrine a libération lente | A | X |Utiliser pour la congestion nasale
(Eltor) 1 comprimé 2 fois par jour
120 mg/comprimé Ne pas prendre pour plus de 5 jours afin de diminuer
12 comprimés/paquet les risques d’effets rebond.
***Attention aux contre-indications de la pseudo
éphédrine
50,00 $/10 O | EA [100| O 0 Tylenol Rhume, extra fort C |N/A Pour soulager les symptémes du rhume, pour
comprimes Jour, sans somnolence apaiser.
61,98 $/2fioles | P | VI | 2| O 0 Sodium de methylprednisoloone B |N/A [Traitement de courte durée pour les cas
(Solu-Medrol) d'inflammation bronchique ou de bronchite aigue
125 mg/2 ml due aux diverses maladies pulmonaires.
2 mi/fiole
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5,10 $/bouteille | O | BT [12| 6 0 0 Dextrométhorphane, sirop (Balminil | A | X Antitussif. Administrer 10 ml a intervalle de 6 heures
DM) pour un maximum de 4 doses toutes les 24 heures.
Sans_sucrose et sans alcool.
100 ml/bouteille
Nausée et vomissement
113,10 $/10 P |EA|10| O 0 0 Metochlopramide (Maxeran) B |N/A A utiliser si Gravol n’est pas efficace.
Fioles de 2 ml
120,00 $/100 P | EA [100/ 20 | O | 20 |Meclizine (Bonamide) A | X |Pour le mal des transports
comprimes 25 mg/comprimé Moins de somnolence qu’avec le gravol pour les
travailleurs
Une dose par jours peut suffire
11,38 $/10 O |EA 2010 | O | 10 Dimenhydrinate (Gravol) A | X |Mal des transports, nausée, vertige. Insérer un
suppositoire 100 ma/suppositoire suppositoire, 30 minutes avant le début d’un voyage
g/supp ou dés I'apparition des symptomes
Provoque de la somnolence.
Dosage maximal de 400 mg/jour.
15,00 $/100 O | EA |200{100| 100 |100 Dimenhydrinate (Gravol) A | X |Mal des transports, nausée, vertige.
comprimés 50 mg/comprimé Cause de la somnolence.
Trousse d’intervention du spécialiste en Dosage maximal de 400 mg/jour.
sauvetage (10 capsules)
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10,40 $ O | BX |1 1 1 1 Dimenhydrinate, injectable (Gravol) | A | Z |Mal des transports, nausée, vertige. Crainte des
50 mg/ml. Fiole de 1 ml voyages par m’er. ou par avion.
Boite de 10 fioles ATTENTION: éviter de prendre le volant d’'un
. . - véhicule ou de faire fonctionner une machine sous
Trousse d’intervention de 'officier de I'effet du médicament.
20D 9 I ES) Administrer par voie intramusculaire.
Trousse d’intervention du spécialiste en Dosage maximal de 400 mg/jour.
sauvetage (3 fioles)
Sédatifs et somniféres Sedation & slee]
0,50 C |EA 84|20 O 0 Diazepam (valium) B | Z Remplace valium injectable.
b/comprimé 5 mg/comprimé Les indications sont; convulsions ou agitation
sévéere. Avec ordonnance médicale, quoiqu’une
dose peut étre administré par l'infirmier/ére en
situation d’urgence.
Doit étre prescrit. Demande via PRAXES de la
signature du médecin avant I'achat.
*** Registre de comptage légal nécessaire +
conserver dans un coffre-fort a double verrou
6,50 $/fiole C | VI |10]| 0 0 0 Diazepam Injectable D |[N/A Pour le protocole des convulsions
5 mg/ml
2 ml/fiole Doit étre prescrit. Demande via PRAXES de la
signature du médecin avant I'achat.
*** Registre de comptage légal nécessaire +
conserver dans un coffre-fort a double verrou
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8,39 $/fiole C | VI |10] 0 0 Midazolam (versed) injectable D |N/A Utiliser comme sédatif pour le contréle de I'agitation,
5 mg/ml status epilepticus, induction et maintien de la
Fioles de 1 ml sédation pour les patients intubés (King Airway ou
Combitube).
Doit étre prescrit. Demande via PRAXES de la
signature du meédecin avant I'achat.
*** Registre de comptage légal nécessaire +
conserver dans un coffre-fort a double verrou
0,14 C |EA 56|20 O Lorazépam (Ativan) D | Z Anxiété ou spasme musculaire aigu. 1 comprimé a
$/comprimé - : faire fondre sous la langue jusqu’a 3 fois par jour.
Comprimés sublinguaux de 1 mg . . .
Doit étre prescrit. Demande via PRAXES de la
signature du médecin avant I'achat.
*** Registre de comptage légal nécessaire +
conserver dans un coffre-fort a double verrou
50,31 $ P |EA|5 |5 0 Halopéridol, injectable (Haldol) B | Z Agitation ou psychose grave. Administrer de 2,5 a
5 mg par voie intramusculaire..
5 mg/ml ) . o
) Ne jamais administrer en IV.
1 mi/fiole
2,50 P |EA|15| 5 0 Olanzapine (Zyprexa Zydis) B | Z Agent Antipsychotique, a dissolution/action rapide
$/comprimé 5 mg/comprimé SEULEMENT sous prescription médicale
Estomac
7,84 % O |BX |3 |3 0 Aluminium hydroxyde & magnesium | A | X Gastrite, brilure d’estomac, indigestion, ulcere
comprimés (Diovol) peptique. Suivre les directives sur 'emballage.
Boite de 50
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1,16 O | EA|60|20| O Famotidine (Pepcid) A | Y [Effet inhibiteur sur la sécrétion d’acide gastrique

$/comprimé 20 mg/comprimé associée a un ulcére duodénal, le reflux gastro-

cesophagien et 'lhémorragie digestive haute.
1 comprimé deux fois par jour.

9,22 $/fiole P | EA|5 |0 0 Famotidine injectable (Pepcid) D [N/A [nhiber la sécrétion d'acide gastrique en cas d'ulcére
10 mg/ml, duodénal, de réflexe gastrique, d'hémorragie gastro-
omiffiole intestinale supérieure. Egalement dans le protocole

ACLS pour I'anaphylaxie.

45,00 $/100 O | EA 100/ 20| O Omeéprazole (Losec) B | Z [Effet inhibiteur sur la sécrétion d’acide gastrique

comprimés 20 ma/capsule associée a un ulcére duodénal, le reflux gastro-

gicap cesophagien et 'hémorragie digestive haute, lorsque
le Ranitidine ne réussit pas a maitriser les
symptémes. 1 comprimé par jour.

73,00 $/4fioles | P | VI |4 | O 0 Pantoprazole injectable (Pantoloc) B | N/A Pour hémorragie digestive active
40 mg/fiole 80 mg STAT puis 8 mg/hr perfusion x 72hrs

Seulement sous prescription médicale

12,85 $/boite O | BX |51 1 Gastrolyte (sachet) A | X |Prévention et traitement de la déshydratation.
Boite de 10 sachets
Trousse d’intervention du spécialiste en
sauvetage (1)
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Cheveux
5,89 $ O BT | 2] 2 0 0 |Perméthrine 1%, shampooing A | Y |Poux etlentes. Suivre le mode d’emploi indiqué sur
(Nix/Kwellada) 'emballage. Utiliser le produit aprés s’étre lavé les
50 ml/bouteille cheveux avec un shampooing ne contenant pas de
revitalisant, s’étre rincé a I'eau claire, s’étre bien
séché les cheveux avec une serviette et avoir passé
un peigne-fin pour supprimer les lentes.
Peau
17,53 % O |TU | 2| 2 0 0 Perméthrine 5%, créeme (créme Nix A | Y Poux et gale dans la région pubienne. Suivre le
dermal) mode d’emploi indiqué sur 'emballage; lavage
30g/tube répété de la zone affectée et application de la
créeme.
10,25 $/tube O |TU 12| 4 0 1 Bacitracine zinc et sulfate de A | X |Appliquer régulierement comme agent topique pour
polymyxine b, onguent (Polysporin) le pansement des blessures et des bralures.
15g /tube
25,75 $/tube O | EA |2 |0 0 0 Mupirocine onguent 2% C |N/A PPour traiter la cellulite modérée si la Bacitracine
30g tube n'est pas efficace.
82,08 $/tube P |TU | 2| 1 0 0 Acyclovir-Hydrocortisone, creme A | Z |Créme topique pour traiter les feux sauvages.
(XERESE) Employé t6t, peut limiter la propagation d’infection
Sgitube des feux sauvages.
5,40 $ O | BX |11 0 0 |Lubrifiant, chirurgical Muko A | X |Pour mains gercées. Peut aussi étre utilisé pour
100 doses uniques stériles par boite faciliter 'insertion de tubes et thermomeétres.

Appliquer sur les mains afin de lubrifier la peau.
Soulage les gergures.
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2,26 $ O |TU | 2| 2 0 0 |Vaseline officinale blanche A | X |Utiliser sur la peau comme lubrifiant et comme écran
Tube de 50g protecteur.
5,90 $/tube O | TU |24 | 6 0 0 Diméthylpolysiloxane, 20% créme A | X Créme protectrice en cas de sécheresse ou
(Barriére) d’'inflammation de I'épiderme. Appliquer et frictionner
Base de type émulsion. Huile dans de 4 fois par jour pour soulager les irritations et en
I'eau avec un agent bactériostatique. prévenir d'autres.
50g /tube
5,33 $/tube O |TU | 6| 2 0 0 Hydrocortisone 1% onguent A | Z Dermatite de contact, eczéma, autres formes de
15g/tube démangeaisons de la peau. Appliquer une petite
quantité une fois ou deux par jour. Ne pas utiliser
dans la région faciale/génitale sans consultation
médicale. Ne pas employer dans les cas d’infection
de la peau.
3,75 $/tube O | TU |40 O 0 0 Pommade en baton, anti gergures A | X |Pour les lévres gercées.
avec protection contre le soleil
(Blistex)
Béaton anti gercures dans un tube en
plastique.
Utilisable pour toutes les saisons.
Pansements, soins des plaies et matériel de suture
3,15 $/kit O | KT [10| 4 0 0 [Trousse, plateau a pansement A | X [Trousse préemballé stérile et jetable
|secondaire
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4,25 $ O | BX |2 |2 1 Benzalkonium chloride, tampons A | X |Nettoyage de la peau pour les blessures mineures.
Boite de 100 Préparation également lors de la prise d’échantillon
d’urine pour analyse.
Remplace la proviodine en cas d’allergies.
7,17 $/bouteille | O | BT | 10| 5 2 Solution saline et stérile, pour A | X |Nettoyage des br(lures ou blessures sur la peau.
irrigation Sert aussi a laver et a irriguer les brilures ou
NaCl 0.9 % blessures. Ne pas réutiliser.
Bouteille de 500 ml
5,47 $/bouteille | O | BT | 5 | 2 0 Solution de gluconate de A | X |Mouiller la peau, appliquée de I'hibitane, faire
chlorhexidine mousser et laver la zone a I'aide d’'une brosse a
20% volume/volume de gluconate de ongles. Bien rincer.
chlorhexidine équivalent a 4%
poids/volume de gluconate de
chlorhexidine. A utiliser comme
nettoyant pour la peau. (Nettoyant pour
la peau, Hibitane).
Bouteille de 115 ml
7,82 % O BT | 1] 1 0 Povidone-iode, solution topique A | X Pour préparer la peau/les blessures avant qu’elles
10% (Betadine, Bridine) ne soient réparées. Eviter un contact direct avec des
oN T plaies ouvertes a moins d’irriguer immédiatement a
Bouteille de 450 a 500 ml Iaide d’une solution saline.
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9,22 $/boite O | BX 1 0 Pansement pour articulations A | X A utiliser pour couvrir les petites coupures et les
(Bandaid) abrasions sur les doigts/articulations.
Compresse non adhésive sur
sparadrap adhésif en plastique —
stérile— 3,8 cm x 7,5 cm
Boite de 100
10,56 $ O | BX 6 1 Pansement adhésif (Bandaid) A | X A utiliser pour couvrir les petites coupures et les
Pansement absorbant fixé sur un tissu abrasions.
adhésif de couleur chair revétu d’un
matériel de protection.
Stérile, enveloppé individuellement
7.5cmx 2.5cm.
Boite de 100
2,15 $/paquet O | PK 1 0 Gaze, non-stérile 2x2 A | X |pour le pansement et le drainage des plaies.
5cmx5cm (2 x2) Utilisé pour les écorchures et plaies ouvertes
Paquet de 200 auxquelles devrait normalement adhérer le
pansement de gaze. Manipuler les éponges avec
soin pour éviter de contaminer la plaie ouverte.
6,65 $/paquet O | PK 1 0 Gaze, non-stérile 4x4 A | X |Pour le pansement et le drainage des plaies
10 cm x 10 cm (4'x4") Utiliser pour les écorchures et plaies ouvertes
Paquet de 200 auxquelles devrait normalement adhérer le
q pansement de gaze. Manipuler les éponges avec
soin pour éviter de contaminer la plaie ouverte.
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2,04 $ O | EA |200(200| 0O | 25 |Gaze, stérile 2x2 A | X |Pour le pansement et le drainage des plaies
Emballés individuellement Utiliser pour les écorchures et plaies ouvertes
5% 5 cm auxquelles devrait normalement adhérer le
pansement de gaze. Manipuler les éponges avec
soin pour éviter de contaminer la plaie ouverte.
3,72 % O | EA |200/200| 25 | 25 |Gaze, non-stérile 4x4 A | X |Pour le pansement et le drainage des plaies
Emballés individuellement Utiliser pour les écorchures et plaies ouvertes
10 x 10 cm (4’ x 4') auxquelles devrait normalement adhérer le
pansement de gaze. Manipuler les éponges avec
soin pour éviter de contaminer la plaie ouverte.
0,40 $/chaque O |EA |20 6 6 6 (Coussinet abdominal A | X |Utiliser pour les plaies profondes. Appliquer une
Stérile. Blanc. Longueur 22,5 cm, pression pour arréter I’hémorragie.
largeur 12,5 cm. Pré conditionné
séparément.
0,25 $/chaque O | EAJ20/10| O 0 Bandage, gaze, élastique A | X |Utiliser en remplacement du ruban adhésif
Bandage non stérile. Modéle Kling- chirurgical.
Crinx-Softwrap. Longueur 4,6m, largeur Appliquer une pression légeére.
2,5 cm. En rouleau. Blanc, adhesif. Désinfecter la blessure avant utilisation.
2,34 $ O | EA |20 20| 6 | 10 Bandage, gaze, élastique A | X |Utiliser en remplacement du ruban adhésif
Bandage non stérile. Modéle Kling- chirurgical.
Crinx-Softwrap. Longueur 4,6m, largeur Appliquer une pression légere.
7.5 cm. En rouleau. Blanc, adhesif. Désinfecter la blessure avant utilisation.
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3,72 % O EA|20/20| O 0 Bandage, gaze, élastique A | X |Utiliser en remplacement du ruban adhésif
Bandage non stérile. Modéle Kling- chirurgical. Appliquer une pression légére.
10 cm. En rouleau. Blanc, adhésif.
58,98 $ O | EA 2525 | 0O | 10 [Coussinet non adhérent stérile (Telfal A | X |Pour le pansement et le drainage des plaies
or equivalent) Utiliser pour les écorchures et plaies ouvertes
Largeur de 7.5 cm x longueur de 20 cm auxquelles un pansement en gaze ordinaire
collerait.
Désinfecter la blessure avant I'utilisation.
11,02 $ O [BX|1]1 0 0 Bande de fixation de pansements A | X |Pour fixer les pansements.
Bande non-tissé enduite d’adhésif
acrylique. (Hypafix)
Boite de 1 rouleau 15 cm x 10m
2,25 $/chaque O | EA|6 |3 1 1 Ruban adhésif, hypoallergénique A | X |Pour fixer les pansements
Ruban plastique translucide et perforé
(Transpore).
2,5cmx9,1m
28,32 $/boite O |BX|1]|O0 0 0 pDissolvant, bandes adhésives A | X |Utiliser pour enlever I'adhésif de la peau.
Universel, ne réduisant pas la couche
d’ozone. Tampons emballés Attention : date d’expiration
séparément. Solvants : Isoparaffine et
éther méthylique de dipropyléne.
(Remover).
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4,50 $ O | BX |11 1 Porte-coton, uniservice, stérile A | X |Utiliser pour nettoyer la plaie ou appliquer un

Tige en bois ou plastique, 15 cm (6") médicament.

stérile Stérile

Boite de 100

56,78 $ O |PK|10[10 | 2 Suture cutanée, bande adhésive, A | X |Por fermer les lévres de petites plaies aprés
chirurgicale désinfection. Bandage, papillons adhésifs

Bandelettes de sparadrap renforcé de (dimensions diverses).

fibres, Stérile. (Steri-Strip). Largeur . , L

6mm (%2po), longueur 75mm (3po). Attention : date d’expiration

3 bandes par paquet

76,38 $ O | PK|10|10| 2 Suture cutanée, bande adhésive, A | X |Pour fermer les Iévres de petites plaies aprés
chirurgicale désinfection. Bandage, papillons adhésifs

Bandelettes de sparadrap renforcé de (dimensions diverses).

fibres, Stérile (Steri-Strip) Attention : date d’expiration

Largeur 12,5mm (%2 po), longueur

100 mm (4po)

6 bandes par paquet

38,32 O |BX|1]|O0 0 Nitrate d’argent en baton A |N/A |Appliquer délicatement sur la région qui saigne

(applicateurs) Iégérement lorsqu’une pression directe soutenue ne

Nitrate d’argent a 75% réussit pas a arréter 'hémorragie.

Boite de 100 Ne pas appliquer pendant plus de 30 secondes (la
profondeur d’'une brdlure chimique grave est
variable).

Attention :date d’expiration
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17,92 $/chaque | O | EA 0 0 Glustich (Hystoacryl) A | N/A |/Adhésif topique pour la peau. Utiliser pour fermer les
Colle tissulaire médicale lacérations superficielles. Ne pas utiliser au pourtour
des yeux et de la bouche.
0,2 ml Attention : date d’expiration
264,96 $/boite O | BX 0 0 Suture, chirurgie non-résorbable A |N/A |Les lacérations de 2 pouces ou plus (sauf si elles
Polypropyléne bleu monofilament sont superficielles) doivent étre suturées. Nettoyez
précision. Anesthesier la peau (xylocaine 1 %). Nettoyez les
tissus exposeés, enlevez la saleté ou les matieres
. étrangeéres. Insérer l'aiguille pour rapprocher la plaie
3'0_ PS-1, Partie # 8663G lorsque la suture est nouée Ultiliser plusieurs nceuds
Boite de 12 pour bien attacher la plaie. Couvrir la plaie avec un
pansement stérile.
Attention : date d’expiration
264,96 $/boite O | BX 0 0 4.0 PS-2, Part # 8682G A |N/A |Attention : date d’expiration
Boite de 12
264,96 $/boite O | BX 0 0 5.0 PS-3, Part # 8691G A |N/A |Attention : date d’expiration
Boite de 12
10,95 $/chaque | O | KT 0 0 Plateau de lacérations, trousse de A |N/A [Trousse préemballé de suture stérile
suture
Kwik-kit, trousse de suture (Kendall) ou
équivalent
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1,64 $/chaque O KT |6 |0 0 Trousse pour enlever les sutures A |N/A |Pour enlever les fils d’'une suture aprés une
Ensemble stérile et jetable. cicatrisation adéquate. Nettoyer la peau avec une
solution antiseptique. Tenir le nceud de la suture
avec les pinces aseptiques. Introduire les petits
ciseaux sous le fil, couper et retirer le fil.
3,15 $/paquet O |PK|1T]|O0 0 Rasoir, préparation chirurgicale AlY
Paquet de 10
2,30 $/chaque H | EA |10 Paires de gants stériles, pointure 6%2| A |N/A | Attention : date d’expiration
2,30 $/chaque EA 10 Paires de gants stériles, pointure 72| A |N/A | Attention : date d’expiration
2,30 $/chaque EA (10| O 0 Paires de gants stériles, pointure 8%2| A |N/A | Attention : date d’expiration
Equipement de protection individuelle (EPI)
18,75 $/boite O | BX |2 |1 1 Gants de nitrile petit (100) A | X |Remplace les gants en vinyle, plus adaptés aux
Non-stérile, Grandeur petit peaux sensibles.
Boite de 100 Pour 'examen et le traitement des patients.
18,75 $/boite O | BX |2 |1 1 Gants de nitrile moyen (100) A | X |Remplace les gants en vinyle, plus adaptés aux
Non-stérile, Grandeur moyen peaux sensibles.
Boite de 100 Pour 'examen et le traitement des patients.
18,75 $/boite O | BX |2 |1 1 Gants de nitrile large (100) A | X |Remplace les gants en vinyle, plus adaptés aux
Non-stérile, Grandeur Large peaux sensibles.
Boite de 100 Pour 'examen et le traitement des patients.
18,75 $/boite O | BX |11 1 Gants de nitrile X-large (100) A | X |Remplace les gants en vinyle, plus adaptés aux
Non-stérile, Grandeur X-large peaux sensibles.
Boite de 100 Pour 'examen et le traitement des patients.
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O | PK 1 0 Blouse d’isolation jaune A | x [Reduire le risque de transmission de maladies
(2 réutilisables ou 1 paquet de 10 Protéger le soignant de tout contact avec les fluides
jetables) corporels.
O | BX 1 1 Masque de protection chirurgicalea | A | X |Pour une protection a double sens contre les
boucle d'oreille particules contagieuses en suspension dans l'air
Boite de 50 masques
33,30 $/chaque | O | BT 1 1 Lingettes A | X |Pour la désinfection des surfaces comme la table
désinfectantes/bactéricides d'examen et les outils médicaux (brassards de PA,
(Accel intervention Virox 1 minute stéthoscope, saturometre)
cleaner)
Ou I'équivalent Accel n'est pas
disponible
160 lingettes par conteneur
6,24 $ O | EA 1 0 Contenant pour objets piquants et A | X |Pour éliminer les objets piquants et tranchants.
tranchants — Wallmount 5 pintes (disponible en contenant de 1 ou 5 pintes).
Bareme B et C — choisir le contenant de dimension
le plus adapté a votre navire.
5,90 $/chaque O | EA 1 1 Contenant pour objets piquants et Al X
tranchants — 1 pinte, couvercle sur le
dessus
30,06 $ O | EA 1 0 Support mural Wallmount Al X
Pour le contenant pour objets piquants
et tranchants de 5 pintes
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O | EA|12]12| O Sacs a ordures biomédicales A | X |Pour éliminer les matiéres bio dangereuses.
(jaunes)
Petit 24 x 22,5”
Préparation de médicaments
13,20 $ O |EA | 2|2 0 Plateau pour compter les A | X |ldentifier un des 2 plateaux a utiliser uniquement
médicaments pour la pénicilline (pour éviter le contact de la
pénicilline avec l'autre plateau (sensibilisation aux
allergies).
0,20 $/bouteille | O | EA | 12| 6 0 Bouteille a goulot fileté A | X |Contenant & médicaments liquides.
Couleur ambre, avec bouchon en
plastique. Capacité de 100 ml. Forme
ovale.
Grosseur du goulot 24 mm
6,76 $ O | BX |11 0 Pot a onguent en plastique Al X
Capacité 15g. 24 pots par boite
2,33 % O | PK| 1|1 0 Gobelet a médicaments, gradué A | X Jetable. Pour mesurer la quantité d’'un médicament
Gobelets a emboitement. En plastique. liquide.
Graduation indiquant respectivement
des augmentations en cuillerées a thé
de 1 a8, en cuillerées a table de 1 a 2,
en 1/4 d’once jusqu’a une once et de
5 ml de 5 a 30.
Paquet de 100
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21,19 % O | RO 1 0 Rouleau d’étiquette a médicaments | A | X |Pour Iidentification de la médication remise a un
patient : Nom, médicament, posologie, description,
date d’expiration, etc.
Aiguilles et seringues
O | BX 1 0 Aiguille hypodermique A | X |Doit étre fixée a la seringue pour administrer des
Jetable stérile. Embout Luer en médicaments en solution. Remplir avec solution
plastique, type verrou américain. medicamenteuse, o
Canule en acier inoxydable. Norme éliminer les bulles dair. Introduire l'aiguille sous la
ONGC CAN2-47.6-M79. peau. Enfoncer le piston pour injecter le liquide.
Boite de 100 ] o o
— - — Pour préparer des médicaments (dilution)
Alg.uﬂle hypodermique sterile Pour irriguer/nettoyer une blessure Prélévement
Calibre 18, longueur 3,75 cm (1% po.) d'un injectable & partir d'une fiole
8,00 $ O | BX 1 1 Aiguille hypodermique stérile A | Z |Pour administrer des médicaments intramusculaires
Calibre 22, longueur 3,75 cm (1% po.) dans les muscles profonds (grand fessier, vaste
latéral) : ceftriaxone, epinephrine, diazepam,
haloperidol, naloxone
O | BX 1 1 Aiguille hypodermique stérile A | X |Pour administrer des médicaments intramusculaires
Calibre 25, longueur 2,5 cm (1 po.) dans les petits muscles (deltoide) : epinephrine,
diazepam, haloperidol, naloxone, vaccine
8,00 $ O | BX 1 Aiguille hypodermique stérile A | Z |Pour administrer des médicaments sous-cutané :
Calibre 25 ou 27, longueur 1,27 cm (% morphine, fentanyl.
po.)
O | BX 1 1 Remplissage émoussé / aiguille filtre| A | X Prélévement d'un injectable a partir d'une fiole
—20g 1po
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14,00 $/20 O BX|1]|0 0 0 Seringue et aiguille, hypodermiques | A | N/A Unité internationale pour l'insuline
seringues Genre a insuline. Capacité 1 ml. Pour A utiliser pour I'administration de petites quantités
une préparation de 100 unités précises de médicaments.
d’insuline, divisée aux 2 unités. Aiguille
de calibre 28, d’'une longueur de
1,25 cm. Type a piston.
Veuillez noter que nous n'avons pas
besoin de 100 seringues a bord. Si
possible, commander en plus petite
quantité (ou séparer une boite entre les
navires d'une méme région), utilisez
ceci comme guide :
Baréme A : 20 seringues
0,35 $/seringue | O | EA |20 | 10 | 10 | 10 |Seringue 1 ml, hypodermique, A | Z |Pour préparer des médicaments injectables.
stérile, jettable
Veuillez noter que nous n'avons pas
besoin de 100 seringues a bord. Si
possible, commander en plus petite
quantité (ou séparer une boite entre les
navires d'une méme région), utilisez
ceci comme guide :
Bareme A : 20 seringues
Bareme B, C, D : 10 seringues
Capacité de 1 ml
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0,14 $/seringue | O | EA |20 | 10 | 10 | 10 Seringue 3 mli A | Z |Pour préparer des médicaments injectables.
Veuillez noter que nous n'avons pas
besoin de 100 seringues a bord.
Commander en plus petite quantités si
possible (ou partager une boite avec
des bateaux de votre région) pour vos
références :
Baréme A : 20 seringues
Baréeme B-C-D : 10 seringues
Trousse d’intervention du spécialiste en
sauvetage (3 seringues)
0,84 $/seringue | O | EA |20| O 0 0 Syringe 10 ml hypodermique, stérile,| A | Z Pour préparer des médicaments injectables.
jetable
Veuillez noter que nous n’avons pas
besoin de 100 seringues a bord.
Commander en plus petite quantités si
possible (ou partager une boite avec
des bateaux de votre région).
Recommandation : 20 seringues
Capacité 10 ml
1,50 $/seringue | O |EA | 3 | O 0 0 Seringue a cathéter A | Z |Pourirriguer les plaies, les cathéters, etc.
Jetable. 60 ml

Acceés parentéral
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3,50 $/chaque H EA 10| 0 0 Cathéters intraveineux 16G A |N/A| Attention : date d’expiration
1,77 po., (45 mm) (ou
approximativement)
Si possible, commandez les seringues
rétractables sécurisées pour la sécurité
du personnel (c'est-a-dire BD Insyte™
Autoguard™ Shielded IV Catheter)
3,50 $/chaque H EA 10| 0 0 Cathéters intraveineux 18G A |N/A| Attention : date d’expiration
1,16 po., 18g (30 mm) (ou
approximativement)
Si possible, commandez les seringues
rétractables sécurisées pour la sécurité
du personnel (c'est-a-dire BD Insyte™
Autoguard™ Shielded IV Catheter)
3,50 $/chaque H EA 10| 0 0 Cathéters intraveineux 20G A |N/A| Attention : date d’expiration
1,16 po., 20g (30 mm) (ou
approximativement)
Si possible, commandez les seringues
rétractables sécurisées pour la sécurité
du personnel (c'est-a-dire BD Insyte™
Autoguard™ Shielded IV Catheter)
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4,13 $/chaque H EA 10| 0 0 0 [(Cathéters intraveineux 22G A |N/A | Attention : date d’expiration

0,98 po., (25 mm) (ou
approximativement)

Si possible, commandez les seringues
rétractables sécurisées pour la sécurité
du personnel (c'est-a-dire BD Insyte™
Autoguard™ Shielded IV Catheter)

H EA | 1|0 0 0 Systéeme d’accés vasculaire intra- A [N/A
osseux EZ-10 **Dispositif d’insertion motorisé EZ-10

H BX 1|0 0 0 Aiguille de calibre 15 - 25 mm fourni par le programme d’officier de santé*

BX| 1|0 0 0 Aiguille de calibre 15 - 45 mm
110 0 0 Kit stabilisateur

Attention: date d’expiration

Seulement 2 aiguilles de chaque taille sont
suffisantes par kit EZ-10 et par navire. Partagez 1
boite entre chaque navire.

3,35 $/fiole O | VI |[25]| 5 0 0 [Eau stérile pour injection A | Y |Pour reconstituer les médicaments injectables.
Fiole de 10 ml avec couvercle Attention : date d’expiration
relevable.

3,06 $/fiole O | VI |[25]| 5 0 0 INACL 0,9% pour injection A | Y |Utiliser pour irriguer les cathéters IV et/ou pour la

dilution de médicament.
Attention : date d’expiration

Dose unique de 10 ml
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13,05 $%/chaque | O | EA |8 | O 0 Dispositif d'injection intraveineuse A |N/A |Pour administrer du liquide par voie intraveineuse.
JC6519 Ligne de base.
Systéme Interlink
Sites d'injection en continu 2, hommes
Adaptateur “Lever lock”
1,71$/chaque O |EA|8 |0 0 Ensemble de médicaments A | N/A |Pour administrer des médicaments par voie
secondaires JC7451 intraveineuse en deuxiéme ligne.
Canule de verrouillage du levier A utiliser avec le kit de solution Continu-flo du
d'interconnexion (détachée) systeme Interlink JC6519.
6,50 $/chaque O |BG|[12| 0 0 Chlorure de sodium, injection D |N/A Réhydratation par voie intraveineuse.
intraveineuse Remplacement de liquides dans les tissus et
Soluté isotonique contenant 0,9 % de elimination de substances toxiques. Veéhicule
chlorure de sodium dans un sac isotonique pour I'administration de nombreux
hermétique en plastique. médicaments par voie parentérale.
Sac de 1000 ml Attention : date d’expiration
27,80 $/paquet | O |PK | 2 | O 0 Sac “Piggy” de type N2886ACL 0,9% | A | N/A |Pour lI'administration de médicaments par voie
Petit sac de plastique 100ml, 0,9% de intraveineuse comme la ceftriaxone, la céfoxitine, le
chlorure de sodium pantoprazole, etc.
Paquet de 4 Attention : date d’expiration
6,75 $/chaque O|EA|2 |0 0 Dextrose 5% B | N/A Pour I'administration de médicaments tels que :
250 ml/sac I'amiodarone.
Attention : date d’expiration
1,25 $/chaque O |EA|[3 |0 0 Tourniquet, Sans Latex A | X |A utiliser pour l'installation des cathéters IV ou pour
prélevement sanguins.
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CODE

S 6 d’admin

1,40 $/chaque O |EA 25| 0 0 Pansements transparents A | X |A utiliser sur les régions brilées du deuxiéme degré.
Op-Site / Tegaderm Aussi utilisé pour fixer un cathéter IV et pour
6cmx7cm protéger la peau des abrasions.

3,25 $/boite 0O |BX |2 |1 1 Chlorhexidine A | X |Remplace les tampons d'alcool.
0,5%/ALC 70% Nettoyage de la peau avant une injection 1) Frotter
100 tampons/boite légérement la ol l'injection doit étre donnée 2)

Nettoyer la peau de la plaie vers I'extérieur, avec un
Trousse d’intervention du spécialiste en mouvement circulaire.
sauvetage (5 tampons)
Yeux, oreilles, nez et gorge

5,90 $ O | BX |1 1 0 Abaisse-langue, uniservice, stérile A | X Pour faciliter 'examen de la bouche, gorge, dents.
Bois Pour étendre les lubrifiants, etc. Cousiné — peut
Boite de 100 servir d’'une attelle convenable pour les doigts.

Insérer dans la bouche pour contrdler la langue pour
permettre 'examen des dents, des gencives et de la
gorge.

3,50 $ O | EA |1 1 0 Seringue pour oreille et ulcére A | X |Utiliser avec une solution appropriée a seules fins
Caoutchouc. Capacité 30 ml. Injecteur de nettoyage et d’irrigation. Exercer une légére
d’une longueur de 3,75 cm pression.

198,30 $/boite O |BX|1]|O0 0 Curette pour les oreilles, Lighted A | N/A \Utilisé pour retirer le cérumen si l'irrigation du
Versaloop (50) conduit auditif est contre-indiquée car présence

d’'une perforation tympanique.

322,30 $ O BX |1 1 0 Tampons pour Epistaxis antérieur A | Z Pour I'épistaxis massive.

(Merocel) ou équivalent
Boite de 10 unités
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59,94 $ O | BX 1 0 Hydrion - PH A | Y Mesure le pH oculaire 6,5-10
Papier servant a mesurer le pH oculaire
Boite distributrice contenant deux
rouleaux
10,42 $ O | BX 1 0 Tampon, coton, pour les yeux A | X |Protection des yeux.
Composé de coton hydrophile
comprimé, blanc, stérile, recouvert de
gaze des deux cétés.
4,69 cm x 6,98 cm. Tampon pour les
yeux. Scellé sous enveloppe.
Boite de 50
5,48 $/chaque O | EA 0 0 Protecteur oculaire, ophtalmologie A | X |Protége les bandages des yeux en traitement.
Simple, en plastique couleur chair, avec Apposer sur le pansement de I'ceil.
élastique. Longueur 7,5 cm, largeur
4,1 cm.
46,00 $ O | EA 0 0 Morgan’s Lens A | N/A |Lentille pour irrigation des yeux.
Sans latex.
Attention : date d’expiration
Génito-urinaire
21,65 $/chaque | H | EA 0 0 Spéculum vaginal A |N/A |Pour 'examen du vagin en cas d’infection ou de
Moyen. Modéle Welch Allyn. blessure.
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9,00 $ O |EA|3 |3 0 Nécessaire de cathétérisme urétral A | Z |Pour aider un patient a éliminer ses urines, pour
Nécessaire stérile comprenant : recueillir un spécimen stérile ou autre. Nettoyer le
antiseptique, balles hydrophiles pénis ou la zone de la vulve a l'aide de savon et
(quantité 5), champ opératoire en d’eau, et introduire le cathéter aseptique dans
de plastique (1 paire), lubrifiant stérile, pour recueillir les urines.
sac urinal, drap hydrophile Attention : date d’expiration
imperméable.
81,54 $ O BT | 1] 1 0 Multistix-10 bandelettes réactives et | A | Z Pour déterminer la présence de diverses substances
échelle colorimétrique, urine dans l'urine a I'aide de I'’échelle colorimétrique.
Poids spécifique, pH, leucocytes, Plonger I'extrémité de la bandelette dans I'urine.
nitrites, protéines, cétone de glucose, Comparer les changements de couleur a l'aide de la
urobilinogéne, sang feuille de couleurs aux temps indiqués - prendre en
Bouteille de 100 analyses note Ie.s resultats. o
Attention : date d’expiration
29,16 $ O |EA |5 0 [Trousse urinaire de grossesse A | Y |Attention : date d’expiration
41,80 $ O |EA 10|10 | O Bouteille pour échantillon d’urine Al X
Jetable. Stérile. En plastique
transparent. 20 ml (2o0z) avec bouchon
étanche.
6,75 $/chaque O |EA|3 |0 0 Sacs de drainage urinaire A | N/A |Pour recueillir 'urine.
Sac de chevet de 2L
1,75 $/chaque O|EA|2 |0 0 Cathéter urétral modeéle Foley, taille | A |N/A|Attention : date d’expiration
francaise 14
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1,75 $/chaque O|EA|2 |0 0 0 [Cathéter urétral modéle Foley, taille | A |[N/A|Attention : date d’expiration
francaise 16
86,40 $ O |EA | 1|1 0 0 Bassin de lit Al X
Ovale. En acier inoxydable.
51,60 $ O | EA | 1 1 0 0 |Urinal, homme Al X
Urinal de forme cylindrique en acier
inoxydable.
O |EA 20|20 | O 0 Piqué jetable protecteur pourdraps | A | X
(Pad bleu)
Coussin en tissu non tissé, rembourré
d’ouate de cellulose hydrophile,
dessous imperméable
Largeur 42 cm et longueur 61 cm
Gestion des voies respiratoires et matériaux d’oxygeéne
11,65 $/chaque | O | EA | 2 | 2 0 0 [Masque de réanimation pour adultes, A | X [Pour ventilation assistée.
Ambu SPUR Il (ou équivalent)
Trousse d’intervention de ['officier de la
santé (1)
60,00 $/chaque | O | EA | 2 | 2 0 0 [-gel®, dispositif supraglottique Al X
grandeur 5, adulte large, 90+kg
Trousse d’intervention de I'officier de la Dispositif d'urgence des voies respiratoires :
santé (1) L’i-gel® se positionne de lui-méme avec précision et

Original : 2004-05-01

Reévise : 2023-02-13

A-50



GCC/5758 MLFGC 400.00.07
Fournitures pharmaceutiques, médicales et articles analogues
Annexe A — Baréme d’acquisition
S e n
AR El ¢
Prix e E; E|l o
. . 8 & 2o Baréme Description w ? Application/Instructions
approximatif O’ S w
Ow - (= =
= O o
E o) T O O
CODE
= 6 d’admin
60,00 $/chaque | O | EA 210 I-gel®, dispositif supraglottique A | x paturellement par-dessus la structure laryngee,
randeur 4. adulte moven 50—90k assurant une étanchéité péri-laryngée fiable sans
g moy s e 9 nécessité de bourrelet gonflable
Trousse d’intervention de I'officier de la
ez Attention : date d’expiration

60,00 $/chaque | O | EA 21 0 I-gel®, dispositif supraglottique Al X
grandeur 3, adulte petit 30—60kg
Trousse d’intervention de 'officier de la
santé (1)

N 5 Utilisé pour les cas ou il ya un réflexe GAG positif et donc

52,04 $lens. O |SE 1 1 l(;)::aullee) Neanssoe":gﬂydnegge f,g:g;?‘?_tste Al X impossible d'utiliser la canule ORO-pharyngée. Lubrifier la

’ g pointe de la canule et insérer, le biseau vers le septum
nasal, dans la narine droite. NE PAS forcer l'insertion.
ATTENTION: Ne pas utiliser en cas de traumatisme
cranien.

15,99 $ O | EA 1 1 Guédelle, ensemble de grandeurs de | A | X [Pour maintenir l'ouverture des voies respiratoires d'un
couleur différentes (8 emballés patient inconscient. Ouvrez les voies respiratoires en
individuellement) basculant la téte vers l'arriére ou par la luxation de la

i machoire inférieure s’il semble y avoir un traumatisme a la
Canule Oro-Pharyngée téte ou & la colonne vertébrale. Insérer la canule sur la
langue jusqu’a ce que le raccord touche aux dents
O | BT 4 0 Oxygéne (portable) Al X
Fournis dans des cylindres de 12,5
pieds cubes (30 minutes)
O | BT 0 Oxygéne, grosses bouteilles Al X
Grosseur H (ou équivalent)
Bouteille a oxygéne MM de 122 pieds
cubes munie d’'un capuchon
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3,25 $/chaque O | EA 0 Masques a oxygéne, simples, taille A | X [S’applique sur le visage du patient et permet de lui
dulte administrer de I'oxygéne.
Masque a oxygéne pour adultes,
concentration moyenne, avec tube
connecteur
3,25 $/chaque O | EA 2 0 Masques a oxygéne A | X [S’applique sur le visage du patient et permet de lui
Masque & oxygéne sans ré-inspiration, administrer une forte concentration d’oxygéne.
taille adulte, avec réservoir et tube
connecteur
1,65 $/chaque O | EA 2 0 Pince nasale A | X [Sert a administrer une faible concentration
Oxygeéne, avec tube connecteur, taille d’oxygeéne au patient par le nez.
adulte
9,50 $/chaque O | BT 0 Humidificateur, Chambre a air pour | A | X
oxygéne
Bouteille de 600 ml
81,54 $/ boite O | EA 5 0 Canule d’aspiration Yankauer A | X A utiliser pour aspirer les sécrétions dans la bouche
de 50
0,98 $/chaque O | EA 0 0 Cathéter d'aspiration #14fr A |N/A |Utilisation pour aspirer la sécrétion dans les voies
respiratoires
31,80 $/chaque | O | EA 0 0 Tube connexion aspiration A |N/A |Use to connect suction device and catheter
extension tube to connect between
suction device and suction catheter
1,65 $/chaque O | EA 5 0 Tube nasogastrique Standard 48 A |[N/A
Fﬁ 4fr
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1,65 $/chaque O | EA 5 0 Tube nasogastrique Standard 48 A |[N/A
#18fr
Prix a O | EA 1 0 Dispositif d’aspiration électrique A | X |Dispositif d’aspiration, avec pile rechargeable,
déterminer compacte et portable chargeur intégré et bouton de réglage du vide et de
selon le modéle mise en marche. Doit demeurer dans la clinique.
La marque appropriée serait Leardal, DeVilibis, etc.
O | EA 1 0 Fournitures supplémentaires x 1 kit | A | X lAssurez-vous d'avoir au moins un kit supplémentaire
pour lI'unité d'aspiration électrique a remplacer en cas d'utilisation. Tous ces articles
compacte et portative sont a usage unique et doivent étre jetés apres
Comprend : 1 seau supplémentaire, 1 usage.
filtre supplémentaire, tuyau pour
connecter le dispositif d'aspiration
Prix a O | EA 1 0 Unité d'aspiration manuelle A | X |Unité d'aspiration manuelle
determiner A garder a l'infirmerie.
selon le modéle
O | EA 1 0 Fournitures supplémentaires x 1 kit | A | X Assurez-vous d'avoir au moins un kit supplémentaire
pour lI'unité d'aspiration manuelle a remplacer en cas d'utilisation. Tous ces articles
Comprend : 1 seau supplémentaire, sont a usage unique et doivent étre jetés apres
tuyau pour connecter le dispositif usage.
d'aspiration
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Musculo-squelettique et matériaux d’immobilisation
0,37 $/chaque O |EA 12| 6 1 1 Bandage en coton élastique A | X |Genre de bandage de contention. Utiliser
Bandage de contention avec fils de principalement pour envelopper les articulations en
caoutcﬂouc recouverts. couleur chair cas d’entorses. S’assurer de ne pas bloquer la
en rouleau d'une lon u’eur de 4.6 m ’ circulation. Faire attention a I'engourdissement, au
avec 2 pinces métallig Les ’ picotement ou a I'enflure en aval du bandage.
P q Bander en remontant et en tirant Iégérement en
Largeur 10 cm exercant une légére pression de fagon réguliére.
Egalement utilisé pour fixer une attelle en cas de
suspicion de fracture ou d'entorse grave
1,00 $ O |EA |12 |12 ]| 6 6 Bandage Triangulaire A | X |Utiliser comme attelle pour le bras, suspendue
Blanc, plié et comprimé. Non blanchi. autour du cou.
Avec ou sans épingles de sdreté ou
ruban d’attache.
96,5 cm x 96,5 cm x 137 cm
48,32 $/paire O PR |1 |1 0 0 Beégquille, paire ajustable 5'2" a 510", | A | X
aluminium
23,96 $ O |PR|1T|O 0 0 Béquille, paire ajustable 510" et Al X
plus, aluminium
10,04 $ O |EA | 4 | 4 Collet sélect Laerdal A | X |Pour soutenir le cou et la téte. Ajuster parfaitement
Stifneck réglable autour du cou pour garder le menton relevé et les
vertébres bien alignées.
3,08 % O |EA | 4 | 4 Attelle Sam, pour les doigts A | X |Pour immobiliser un doigt.
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(2]
o

DE
d’admin

13,14 §

Attelle pour immobilisation

Plastique, compatible avec les rayons X

Trés polyvalent, peut étre utilisé pour le pied, la
cheville, le bas de la jambe, le genou, la main, le
poignet, I'avant-bras, le coude ou le haut du bras.

Fabriquée par :

Geen Healthcare,

931 Progress Ave, Unit 13,
Scarborough ON M1G 3V5

Ligne sans frais : 1-800-565 4336

Tél. : (416) 439-2237
Fax : (416) 439-6934

16,80 $

RL

Splint Sam rolled small 9” (rouleau)

Utilisé pour I'immobilisation des blessures du
squelette ou des tissus mous. Construit a partir
d'une fine couche d'alliage d'aluminium et pris en
sandwich entre deux couches de mousse a cellules
fermées, l'attelle SAM peut étre plié dans 'une des
trois courbes simples, devient extrémement forte et
solidaire pour tout membre fracturé ou blessé.

RL

Splint Sam rolled medium 18”

5,82 $

EA

Sac, eau chaude

Caoutchouc rouge. Capacité 2,2 litres.
Bouchon filé

Pour réchauffer de fagon modérée, en cas de
blessure, de douleur ou d’élongation. Remplir a
moitié d’eau et expulser I'air avant de refermer.
Couvrir avec une serviette et appliquer sur la région
touchée.
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7,70 $ O | EA 2|0 Sac, glace A | X |Pour refroidir en cas d’élongation et d’enflure.
Genre auriculaire. Sac ovale en Remplir a moiti€; il peut étre nécessaire de remplir
caoutchouc, 18,4 cm x 28 cm, avec avec de la glace broyée. Envelopper d'une serviette
orifice de remplissage, 5 cm de et appliquer sur la région touchée.
diameétre. Avec ou sans rubans
d’attache.
1,45 % O | EA 5 0 Coussinet en gel réutilisable A | X Utilisé chaud ou froid pour les blessures musculo-
(chaud/froid) 4"X 5" squelettiques.
Signes vitaux et outils d’examen
\Valeur H | EA 0 0 Moniteur/défibrillateur X Séries de A |N/A| ** Fourni par le programme d’officier de santé**
PRl v 2l Analyser le rythme cardiaque (ECG a 12
de 25 000 $ A : : -
dérivations), mesurer les signes vitaux et administrer
une cardioversion, une défibrillation et une
stimulation cardiaques.
H EA 0 0 Electrodes CPR Stat-PADZ Séries de| A [N/A Attention: date d’expiration
Zoll X
H | BX 0 0 Electrodes ECG A | N/A attention: date d’expiration
5 par sachet
Boite de 500
H | Roll 0 0 Papier thermique pour le moniteur A [N/A
Séries de Zoll X
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Prixa O | EA 1 1 Sphygmomanomeétre automatisé A | X Pour vérifier la tension artérielle. Peut aussi servir
déterminer ) Manométre anéroide avec gaine de garrot lors du prélevement d’'un échantillon
selon le modéle gonflable, soupape a verrouillage et sanguin. Fixer le manchon fermement autour de
bande velcro. Echelle graduée jusqu’a I'avant-bras. Appliquer le diaphragme sur la partie
un maximum de 300 mm inférieure du coude (au-dessous du manchon).
Livret d’instructions et étui de vinyle. Gor?fler Ie'manghon jusclu’é ce que le pouls .
devienne inaudible. Relacher lentement la pression
Inclure un grand brassard pour adulte. d"air (en desserrant la vis du manchon).
Prix a O | EA 1 1 Stéthoscope Al X
déterminer . Modeéle Fleischer. Type duo-sonic avec
selon le modele tubes. Dans une boite avec une paire
d’embouts auriculaires moulés, une
paire d’embouts auriculaires flexibles et
un diaphragme supplémentaire
Ressort intérieur caché. Acier
inoxydable
Prix a O |SET 0, 0 Otoscope et ophtalmoscope, jeu, A | N/A Pour 'examen des yeux et des oreilles. Utiliser avec
determiner modele 11720 le spéculum approprié. Introduire délicatement dans
selon le modeéle Manche avec pile rechargeable de 3,5 I'oreille ou placer pres de I'ceil, allumer la lampe et
V. Otoscope et illuminateur de gorge observer. Pour vérifier I'état des tissus.
halogéne a optique en fibre de 3,5 V.
Spéculums de 3 dimensions : 3mm,
5mm, 7mm. Ophtalmoscope halogéne
coaxial. Jeu pour diagnostic complet
comportant un filtre bleu de cobalt pour
les examens de la cornée.
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Prixa O | EA 1 1 Oxymeétre de pouls A | X Sert a mesurer la saturation en oxygéne du sang
déterminer . (oxymeétre de pouls portable de modéle périphérique.
selon le modele NPB-40 — ou I'équivalent) fabriqué par
Nellcor Puritan Bennet
3,50 $/sac O | PK 0 0 Spéculum, otoscope 4,25mm A [N/A
Sac de 34
2 500,00 $ H | EA 0 0 Reichert TonoPen Avia A |N/A| ** Fourni par le programme d’officier de santé**
Evaluation sur place de la pression oculaire interne
95,00 $ H | BX 0 0 Reichert protecteurs d’embout Ocu- | A | N/A [Pour couvrir l'embout du TonoPen lors de la prise de
film mesure dans I'ceil.
Boite de 50, emballé individuellement 1 boite peut étre partagée entre plusieurs navires
Attention: date d’expiration
14,95 $/chaque | O | EA 1 0 Thermomeétre a affichage numérique | A | X [Pour prendre la température du corps par voie
a bout flexible buccale, axillaire ou rectale.
Gradué en Celsius.
A utiliser avec les couvre-sondes (6515-21-857-
6968).
Les couvre-sondes sont en plastique et jetables.
Prix a O | EA 1 1 Thermomeétre digital pour Al X
déterminer hypothermie
selon le modéle
2,54 $ O | BX 1 1 Couvre-sondes A | X Les couvre-sondes sont en plastique et jetables.
Boite de 100
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139,98 § EA 110 Thermometre Réfrigérateur Min-Max | A | X Pour le contréle de la chaine de froid des vaccins.
chaque
Prix a O | EA 1 0 Glucomeétre Al X
déterminer . Contour Next EZ (ou autre marque si
selon le modéle non disponible)
Prix a O | BX 1 0 Bandelettes réactives pour la A | X |Attention : date d’expiration
déterminer détermination de la glycémie
selon le modele Pour Contour Next EZ (ou autre
marque si non disponible)
Boite de 100
Prix a O | BX 0 0 Solution de calibrage A | X |Attention : date d’expiration
déterminer Solution de contréle pour le Contour
selon le modele Next EZ (ou autre marque si non
disponible).
Bouteilles de 2,5 ml
Prix a O | EA 2 0 Piles (CR2032) x 2 Al X
delterrrluner gl Piles pour le glucométre.
selon fe modele Choisissez la taille de la batterie en
fonction du modéle de glucomeétre.
49,92 $ O | BX 11 Lancettes Safe-T-Pro A | X Pour le prélévement de sang capillaire.
Profondeur 1,8mm, calibre 0,81mm
Boite de 200
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Prix a O | EA 1 0 Loupe Al X
déterminer
selon le modéle
9,90 $ O | EA 1 0 Charte pour examen visuel, A | X |Utilisé pour la mesure de I'acuité visuelle dans
Adulte/Enfant 10 pieds (Snellen) I'évaluation approximative de la vision.
5,00 $/chaque O | EA 0 0 Ruban a mesurer en vinyle Al X
60’/150 cm
3,84 $ O | EA 110 Marteau a réflexes A | X Pour vérifier les réflexes au niveau du genou, du
Modéle Taylor. Poignée solide, plaqué coude et d’autres articulations.
chrome.
Taille: grand
Prixa O | EA 0| 0 Mallette/sac de transport A | X |Pour le transport de la trousse d’intervention
déterminer . En cuir ou en vinyle d’urgence des officiers de santé. S’adresser a une
selon le modele entreprise qui distribue du matériel médical.
Instruments
7,80 $ O | BT 1 0 Peroxide d’hydrogéne accéléré A | X |Pour la désinfection d’instruments- Dans le cas
(Stérilisant Accel- Désinfectant de haut d'articles critiques tels que les instruments
niveau) chirurgicaux — Faire tremper au moins 6 heures.
Germicide Dans le cas d'articles semi-critiques, faire tremper
. 35 minutes. Suivre les instructions.
Bouteille de 4 L
Attention : date d’expiration
17,00 $ O | BX 0 0 Sac pour stérilisation 5 72 x 10 A |N/A Sac de stérilisation pour matériel médical.
Boite de 200
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O | BT 5 0 Eau Stérile Irrig 1000 ml A | X A utiliser aprés la désinfection des instruments
chirurgicaux (voir page A-3).
Attention : date d’expiration
4,95 $/chaque O | EA 1 0 Pince, hémostatique A | Y |Pinces aseptiques : utiliser en chirurgie pour pincer
Acier inoxydable, fini miroitant. une veine ou une artére afin d’arréter 'némorragie.
Branches droites avec anneaux pour Utile pour I'application des pansements stériles.
les doigts, encliquetage a rochet et Stérilisation: faire bouillir ou placer dans un
entablure. Modeéle Crile. Mors striés et autoclave. Si cela n’est pas possible, plonger dans
légérement recourbés. I'alcool pendant au moins 1/2 heure.
Longueur 13,75 cm
9,72 $ O | EA 2 0 Pince, hémostatique A | Y |Pinces aseptiques : utiliser en chirurgie pour pincer
Acier inoxydable, fini miroitant. une veine ou une artére afin d’arréter 'némorragie.
Branches droites avec anneaux pour Utile pour I'application des pansements stériles.
entablure. Modeéle Crile. Mors droits et autoclave. Si cela n'est pas possible, plonger dans
striés. I'alcool pendant au moins 1/2 heure.
Longueur 13,75 cm
32,50 $/chaque | O | EA 0 0 Forcepts Magill (jetables) A | N/A |Pour retirer un corps étranger dans les voies
Acier inoxydable de qualité chirurgicale respiratoires ou dans une autre cavité corporelle.
Usage unique
Préemballé et stérilisé
O | PK 1 1 Echardes (lame/aiguille pour enlever | A | X manufacturé par MediPoint
les échardes) https://www.medipoint.com/html/splinter_out.html
20 par paquet d'aiguilles jetables pour
enlever les échardes
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6,65 $/chaque O | EA 1 0 Ciseaux, pansements Al X
Ciseaux de type Lister. Lames
incurvées par rapport au manche, une
lame étant plus longue que l'autre.
Acier inoxydable. Longueur 18,4 cm.
Longueur du tranchant 4,4 cm.
Longueur de la lame plus longue 5 cm.
Une extrémité émousseée.
4,50 $/chaque O | EA 1 0 Ciseaux, chirurgie générale A | X En usage aseptique, sert a manipuler les
Lames droites avec extrémités pansements chirurgicaux. Eviter de contaminer les
émoussées. Acier inoxydable. Longueur tranchants et utiliser avec des pansements et des
13,75 cm. Longueur du tranchant bandages aseptiques. Tremper fréquemment dans
3,75 cm. I'alcool afin de les garder propres.
9,98 $/chaque O | EA 1 1 Trauma shears, ciseaux A | X [Type de ciseaux utilisés par le personnel médical
(Tuff cuts) d'urgence pour couper rapidement et en toute
sécurité les vétements des personnes blessées
3,54 $ O | BX 1 0 Bistouri, chirurgie générale A | Y |Pourinciser la peau. Manipuler le matériel stérilisé
Stérile et jetable. Lame de chirurgien en avec soin pour éviter de la contaminer avant usage.
acier inoxydable fixée & un manche en Nettoyer la peau avec un antiseptique (de I'alcool)
plastique. Lame avec dispositif avant d'inciser.
protecteur en vinyle. Scellé sous
enveloppe en papier. Taille de la lame
11.
Boite de 10
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16,20 $ O | EA 1 0 Bassin, réniforme A | X |Pour recueillir les vomissures ou les liquides
En forme d’haricot. Acier inoxydable ou d'irrigation. Bien ajuster sous le menton du patient,
plastique. sous la région a irriguer (oreille).
Longueur 255 mm, largeur 115mm,
hauteur 55mm. Modéle Volbrath
1C183, N° 88600.
05,94 $ O | EA 1 0 Coupe-bague Al X
Ouvrages médicaux
1 0 Guide canadien d’immunisation - A | X |Disponible aux publications du Gouvernement du
Edition courante Canada.
***Disponible sur le Web 1-800-635-7943
Guide canadien d'immunisation -
Canada.ca
1 0 Merck Manual A | X |Publié par:
20e édition, 2018, 113,95 $ Merck, Sharp and Dohme Ltd.
Disponible en ligne ou dans toute Box 899 (Pointe Claire)
bibliotheque, (non disponible en Dorval 700, Quebec.
francais)
1 0 Dorland’s Pocket Medical A | X [Editeur: Saunders Canadian Agent:
Dictionnary W.B. SAUNDERS CO. Canada Ltd.
29¢ édition 2012 39,95 $. Disponible en 1 Godthorne Ave
ligne ou a toutes les bibliothéques (non Toronto, Ontario, M8Z 5T9.
disponible en frangais).
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110 0 Dorland's Dictionary Bilingual A
28 édition 2008 65,00 $. Disponible en
ligne ou a toutes les bibliothéques.

111 0 Guide de pratique clinique du A Distribué par: le ministere des Travaux publics et
personnel infirmier en soins X des Services gouvernementaux du Canada.
primaires, direction générale de la Catalogue: H34 — 109/2000E
lls:l::(se des premiéres nations et des Catalogue: H34 - 109/2000F
Conformément aux barémes A et B, il ISBN: 0-.660'182.25'4 o
doit y avoir & bord des navires de la Publication autorisée par le ministére de la Santé.
GCC les versions anglaises et
francaises du guide.

*** Disponible sur le Web

Alberta connexion (onehealth.ca)
Connexion :: Nursing

Mot de passe: National

110 0 Bates' Guide to Physical A Livre d'examen clinique, ne doit pas nécessairement
Examination and history taking étre la derniére version

ISBN-10: 9781469893419

110 0 Mosby's 2020 Nursing Drug A Utiliser comme référence de médicaments pour
Reference remplacer le CPS
Ou version plus récente si disponible ISBN: 9780323661362
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Appendice 1 - Trousse médicale de réanimation d’'urgence no 1

Appendice1 Trousse médicale de réanimation d’urgence no 1
N° de nomenclature | Article n° #246 Uded | Qté.
6545-21-880-6729
6135-21-892-5252 Pile séche, format C1.5 volts EA 1
6135-21-892-5254 Pile séche, format AA, 1.5 volts, boite de 4 PK 1
9999-21-892-5254 Pile séche, format D EA 2
Non stocké Lampe de poche, 2 piles EA 1
6505-21-845-9045 Lubrifiant chirurgical, tube de 125¢g TU 1
6515-21-852-9429 Abaisse-langue, bois, boite de 100 PK 1
Non stocké ** g%anule de guédal, enfants, portex, calibre 2, cat. no 6- EA 1
Non stocké * Canule de guédal, adulte, portex, calibre 3, cat. no 6- EA 1
70/1
Non stocké * Canule de guédal, adulte, portex, calibre 4, cat. no 6/71 EA 1
Non stocké * Trousse, 18-1/2 x 17-1/4 x 4-1/4, cat. no 8-5290 EA 1
Non stocké * Ciseaux, brancardier, avec ficelle, cat. No. 6-6015/1 EA 1
9999-00-300-2890 King LT / Grandeur 4 (rouge) EA 1
9999-00-300-2888 King LT / Grandeur 5 (mauve) EA 1
6515-21-893-6236 VPO Seringue EA 2
Non stocké * Aiguille exploratoire, calibre 2, 16” x 4”, no cat. 6-4377 EA 1
Non stocké * Appareil de succion, type manuel, avec cathéters, cat. EA 1
no 6-310
Non stocké * Pince hémostatique, Crile 5-1/2", mors droit,, cat. no 6- EA 2
2810
6515-2188-5182-5 Ambu Spur Il Adulte ballon-masque réanimateur EA 1
6515-21-904-7049 Masque de réanimation EA 1

" Les numéros de catalogue de la colonne intitulée « Article » proviennent du Catalogue de fournitures et
appareils médicaux de Santé Canada
“ Durée de conservation de 18 mois maximum a partir de la date de réception de la trousse.
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Appendice 2 - Trousse médicale de réanimation d’'urgence No 2

Appendice 2 Trousse médicale de réanimation d’urgence No 2

N° de nomenclature | Article No 247 Uded | Qté.

6545-21-880-6730

Non stocké ** Canule de guédal, enfant, portex, calibre 2, no cat. 6-67 EA 1

Non stocké * Canule de guédal, enfant, portex, calibre 4, no cat. 6-71 EA 1

Non stocké * Appareil, succion, type manuel, avec cathéters, no cat. EA 1
6-310

Non stocké * Trousse, 19” X, 6"—1/2, avec plateau amovible, no cat. EA 1
8-3403/1

6515-2188-5182-5 Ambu Spur Il Adulte ballon-masque réanimateur EA 1

6515-21-904-7049 Masque de réanimation EA 1

Articles supplémentaires

Les articles suivants peuvent étre commandés en plus uniquement a titre de remplacement.

paquet de 5

N° de nomenclature | Article Uded | Qté.
Non stocké Pile séche, format D EA 10
Non stocké Lampe de poche, 2 piles EA 1
6505-21-845-9045 Lubrifiant chirurgical, tube de 125¢g TU 1
6515-21-852-9427 Abaisse-langue, bois, boite de 25 PK 1
Non stocké Lampe, incandescente, Penlon, piéce no 030092, PK 1

" Les numéros de catalogue de la colonne intitulée « Article » proviennent du Catalogue de fournitures et
appareils médicaux de Santé Canada
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Appendice 3 - Trousse de premiers soins a usage général — Type A

Appendice 3 Trousse de premiers soins a usage général — Type A
N° de nomenclature | Article n° 249 Uded |Qté.
6545-21-852-9432
6510-21-846-1222 Transpore 7.5cm x 2.5 cm RL 1
6510-21-102-7867 Pansement pour premiers soins, campagne EA 2
6510-21-116-0197 Coton, hydrophile. Paquet de 28,0g PK 2
6510-21-671-1182 Tampon oculaire, coton 4,69 cm x 6,98 cm BX 1
(1-7/8" x 2-3/3”)
6510-21-671-6728 Bandage, rouleau autocollant 7.5 cm x 4.6m (3" x 15") BG 1
6510-21-886-4657 Bandage, adhésif, 7.5 cm x 1.9 cm (3" x 3/4"), 100's BX 1
6510-21-845-2060 Tampons de chlorure de benzalconium - Boite de 100 BX 1
6510-21-904-7221 Bandage, triangulaire, paquet de 2. PK 1
6515-00-337-2400 Pinces a échardes EA 1
6515-00-367-0420 Protecteur oculaire, ophtalmologie EA 1
6515-21-845-9482 Gants, jetables, boite de 100 BX 1
6515-21-844-5204 Porte-coton, jetable, boite de 100 PK 1
6515-21-904-7049 Masque, réanimation, avec valve jetable anti-reflux EA 1
6530-21-844-6588 Cuvette, toilette™ EA -
6530-21-848-4908 Civiére pliante*** EA -
7530-21-852-9254 Registre de traitement de secouriste EA 1
7610-21 —843-6190 Livre, Guide de premiers soins, Ambulance St-Jean EA 1
8315-21-843-6856 Epingle de sdreté. Carton de 12. SE 1
6510-21-671-3055 Eponge chirurgicale stérile, 5 cm x 5 cm, paquet de 25 PK 1
7210-21-870-6172 Couverture de secours plastique mylar 56” x 84 EA 1
6510-21-891-0091 Eponge chirurgicale non stérile, 10 cm x 10 cm, paquet de PK 1
200
6510-21-671-3078 Eponge chirurgicale (compresses), stérile, 12 épaisseurs, PK 1
10 cm x 10 cm, paquet de 25
" Ne fait pas partie de la trousse; a commander séparément.
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Appendice 4 Trousse de premiers soins a usage général — Type B

N° de Article n° 250 Uded |Qté.
nomenclature
6515-21-852-9433
6510-00-203-5000 Ruban adhésif, chirurgical, 7.5 cm x 4.6m (3" x 15") RL 1
6510-21-102-7867 Pansement pour premiers soins, campagne EA 2
6510-21-116-0170 Bandage, feutre orthopédique EA 2
6510-21-671-5242 Bandage, gaze, 5 cm x 4.6m (2" x 15') sac de 12 BG 1
6510-21-116-0197 Coton, hydrophile. Paquet de 28,0g PK 4
6510-21-671-1182 Tampon, oculaire, coton, 4.69 cm x 6.98 cm (1-7/8" x 2- BX 1
3/4") 50/boite.
6510-21-671-6728 Bandage, rouleau autocollant, 7.5 cm x 4.6m (3" x 15") BG 1
6510-21-671-6732 Bandage, rouleau autocollant, 10 cm x 4.6m (4" x 15") EA 6
6510-21-845-2239 Bandage, adhésif, boite de 100 BX 1
6545-21-852-9429 Boite, trousse de premiers soins EA 1
6510-21-845-2060 Tampons de chlorure de benzalconium - Boite de 100 BX 1
6510-21-904-7221 Bandage, triangulaire, paquet de 2 PK 3
6515-00-337-2400 Pinces a échardes EA 1
6515-00-363-8800 Ciseaux, pansements EA 1
6515-00-367-0420 Protecteur oculaire, ophtalmologie EA 2
6515-21-845-9482 Gants, jetables (paire) ” BX 1
6515-21-852-9428 Porte-coton, jetable, paquet de 25 PK 1
6515-21-904-7049 Masque, réanimation, avec valve jetable anti-reflux EA 1
6530-21-844-6588 Cuvette, toilette™ EA -
6530-21-848-4908 Civiére, pliante*** EA -
6545-21-116-2912 Lot d’attelles, fracture. En bois SE 1
7210-21-849-9452 Couverture, lit, grise *** EA -
7530-21-852-9254 Registre de traitement du secouriste EA 1
7610-21-843-6190 Livre, Guide de premiers soins, Ambulance St-Jean EA 1
8315-21-843-6856 Epingles de slreté. Carton de 9 EA 1
6510-21-671-3078 Eponge chirurgicale (compresses), stérile, 12 épaisseurs, PK 1
10 cm x 10 cm. Paquet de 25

“ Durée de conservation de 18 mois maximum a partir de la date de réception de la trousse.

" Ne fait pas partie de la trousse; a commander séparément.
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0 44
3.0 PS-1, Part # 8663G
4.0 PS-2, Part # 8682G
5.0 PS-3, Part # 8691G

Abaisse-langue, uniservice, stérile................c...c.... 47
Acétaminophéne (Tylenol)..........coceevciiiiiiieeeniiinenns 21
Acide acétylsalicylique 80 mg, a croquer................... 14
Acide Tranexamique (Cyclokapron) ...........cccceecveeenns 13
Acyclovir-Hydrocortisone, creme (XERESE)............. 30
AdENOSINE ... 12
Aérochambre plus Flow view grandeur adulte........... 25
Aiguille de calibre 15-25mm .......coccviiiiiiiiiienes 45
Aiguille de calibre 15-45mm ..., 45
Aiguille hypodermique ..........cccooovireiiiiieiiiiee e 41
Aiguille hypodermique stérile............cccccoonieiiniienenns 41
Aluminium hydroxyde & magnesium comprimés
(DIOVO) .ttt
Amoxicilline + Clavunalate (Clavulin)
Ampoules Tetracaine HCL 0.5 % .....cccceevviieeeniinnens
Anatoxines tétanique et diphtériques et antigénes
purifiés de Bordetella pertussis ............cccccovcvveennee. 8
Attelle pour immobilisation............cccecviiiiiiniinens 55
Attelle Sam, pour les doigts..........coevviiviiiiieiiiiiines 54
Azithromycine (Zithromax).........ccccoeeiieeiiiieeeee e 8
Bacitracine zinc et sulfate de polymyxine b, onguent
(POIYSPOFINY e
Bandage en coton élastique ...,
Bandage Triangulaire ...........cccccooiiieiiiiiiiiiec e
Bandage, gaze, élastique............ccccoeviieeiiienenns

Bande de fixation de pansements
Bandelettes réactives pour la détermination de la

Cefoxitin sodium injectable (Mefoxin) ..........cccccccueeee.
Ceftriaxone injectable (Rocephin)........cccccovivveinnnenn.
Cephalexin comprimés (Keflex) ........ccccovvevieeininenn.
Cetirizine (Reactine Sans Somnolence
Charte pour examen visuel, Adulte/Enfant 10 pieds

(SNElEN)....eeiiiiee e
Chlorhexidine
Chlorhydrate d’amiodarone (Cordarone) .................. 12
Chlorhydrate de cyclobenzaprine, (Flexeril).............. 23
Chlorhydrate de diphenhydramine, capsules
(BENAAIYI) e 5
Chlorhydrate de diphenhydramine, injectable
(BENAAIYI) weeeiiiieieee e 5
Chlorhydrate de lopéramide (Imodium)...........c...c.oc.... 9
Chlorhydrate de naloxone (Narcan), injection........... 19
Chlorure de sodium, injection intraveineuse ............. 46
CiloXan 0,3 Yo..cceeeeeeeeieieeeeeee 10
CiprodeX 0,3 % ..ccooveuviiieeee et 11
Ciprofloxacing, (Cipro) .....ccccoovueeeeriieeeeieeeeeee e 5
Ciseaux, chirurgie générale ...........cccccoeeviiieeiinnennn. 62
Ciseaux, panSEmMENtS ..........ccccvvvieeeeeeeeiiiiiereeeeeeenens 62
Clindamycin HCL (Dalacin C) .......cccceevveeeiiieeeiiiieennn 6
Clindamycin injectable (Dalacin C Phosphate), i (IV/IM)
................................................................................ 6
Clotrimazole 1% (Canesten, .........ccooociieeieeiiiiiiieeen. 8
Collet sélect Laerdal .............cccuveeeiiiiiiiiiiiieeieee 54

Combivir (Zidovudine 300 mg/Lamivudine 150 mg).. 16

Contenant pour objets piquants et tranchants — 1 pinte,
couvercle sur le dessus..........oooviiiiiieieeriiciiieeen. 39

Contenant pour objets piquants et tranchants —
Wallmount 5 pintes

GIYCEMIE ..o Coupe-bague ........cceeeiiiiiiiii
Bassinde lit.........cccooveriiiennnnenn. Coussinet abdominal
Bassin, réniforme Coussinet en gel réutilisable (chaud/froid) 4"X 5" ..... 56
Bates' Guide to Physical Examination and history Coussinet non adhérent stérile (Telfa or equivalent). 35
FAKING e 64 COUVIE-SONAES.......eeieeiiiiie e 58
Benzalconium chloride, tampons..........cccccoeeeeinneeen. 32 Curette pour les oreilles, Lighted Versaloop (50)...... 47
Benzocaine 7,5% (Orajel) .....cceveeeeeiiiiiiiieeeeeee, 23 Dex 4 ou Insta-GIucoSse .........cooeeeeiiiiiiiiiieeeieiieeee. 18
Béquille, paire ajustable 52" a 510", aluminium....... 54 Dextrométhorphane, Sirop........cccccooccueeieeeeeiiiiiiieennn. 26
Béquille, paire ajustable jeune aluminium ................. 54 DeXtroSe 5% ..coeieeiiiiiieeieeee e 46
Bistouri, chirurgie générale.............cccocoviininennnnenn. 62 Diazepam (Valium) .......ccccooioieieiiiiee e 27
Bisulfate de clopidogrel (Plavix) .........ccccccveveeeeinnneenn. 15 Diazepam Injectable ...........cccccoviiiiiiiin e 27
Bouteille a goulot fileté ..........ccccooiiiiiiie, 40 Diclofenac sodique (Voltaren Emulgel)..................... 22
Bouteille pour échantillon d’'urine............cccoccceevnneeen. 49 Dimenhydrinate (Gravol)........c.ccccceevieiiiiiiiee e 26
Canule d’aspiration Yankauer ...........cccccovvvvieennnen. 52 Dimenhydrinate, injection (Gravol)..........c.ccccccovveenn. 27
Canule Naso-Pharyngée (trompette nasale), ensemble Diméthylpolysiloxane, 20% créme (Barriére)............. 31
de 9 grandeurs ........occcvvveiiieee i 51 Dispositif d’aspiration électrique compacte et portable
Canule Oro-Pharyngée (Guédelle), ensemble de 8 e 53
grandeurs de couleur différentes (emballés Dispositif d'injection intraveineuse JC6519............... 46
individuellement) ..o 51 Dissolvant, bandes adhésives..........ccc.ccoovveeriinnrnnnnn. 35
Cathéter d'aspiration #14fr .......ccccoocveeiiiieee 52 Dorland's Dictionary Bilingual ...........ccccceeviveveinneennn. 64
Cathéter urétral modele Foley, taille francaise 14 .....49 Dorland's Pocket Medical Dictionnary....................... 63
Cathéter urétral modele Foley, taille francaise 16 .....50 Eau Stérile Irrig 1000 ml ......ooeviiiiiiiiiieeeeee. 61
Cathéters intraveineux 16G............cccceviiiiiiniiee e, 44 Eau stérile pour injection..........cccccevviiiiiniec e 45
Cathéters intraveineux 18G...........cccceevviiii e, 44 Echardes (lame/aiguille pour enlever les échardes) . 61
Cathéters intraveineux 20G............cccceevviieeiniiee e, 44 Electrodes CPR Stat-PADZ Séries de Zoll X............ 56
Cathéters intraveineux 22G...........ccocovevieeniienceenne. 45 Electrodes ECG .......ccocueuevereeeeeeeeececeeeeeeee e, 56
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Enoxaparine sodique (LOVENOX) ..........cccceurveverevevnnnne. 15 Lorazépam, comprimés (Ativan) .........ccccceeerineeenns 28
Ensemble de médicaments secondaires JC7451...... 46 LOUPE ...ttt e 60
Epinéphrine 1 mg/10 ml Seringue pré-remplie .......... 24 Lubrifiant ophtalmique gouttes (larme naturelle)....... 11
Epinephrine Auto-Injector (Epipen)......ccccccccceeviunnneen. 23 Lubrifiant, chirurgical MUKO ...........ccccocviiiiiiiiiiees 30
Epinéphrine, injection 1:1000 (Adrenalin).................. 23 Mallette / sac de transport...........ccccccvvveeeeeeeiiciineeen.. 60
Erythromycine 0,5%, onguent ophtalmique (llotycin).10 Marteau a réflexes........ccoovoereiiiiie e 60
Famotidine injectable (Pepcid) ........cccccevviiereiiienens 29 Masque de protection chirurgicale a boucle d'oreille.39
Famotidine (Pepcid).........coocveeeiiiiiiiiiiie e 29 Masque de réanimation pour adultes, Ambu SPUR I
Fentanyl inj. 50 mcg/ml........cccooiiiiiiiiiiiicieees 21 (ou équivalent)..........cooceeiiiiiiiii 50
Fluconazole (Diflucan)..........ccccooviiiiiiiiiniieceieeeee 9 Masques @ OXYGENE ......ccovueeeeiiiiee et 52
Fluorescéine sodique, 2.0% p/v, gouttes ophtalmique Masques a oxygene, simples, taille adulte................. 52
MiNIMS oo Maxeran/Metochlopramide............ccccocveeeeeeeiicinnnnn... 26
Forcepts Magill (jetables) Meclizine (Bonamide)..........cceeviieeeeiiiieiiieeeiieeeee 26
Fournitures supplémentaires x 1 kit pour l'unité Merck Manual.............ccccvuieemiiieiiiies 63
d'aspiration électrique compacte et portative......... 53 Metformine (Glucophage).........ccvvevieieiiiieeeiieeeee 18
Fournitures supplémentaires x 1 kit pour l'unité Methocarbamo (Robaxin)..........cccoeeccviiiieeeeiiciiiieene. 22
d'aspiration manuelle.............cccccooviiiiiniieceiieen, 53 Metronidazole (Flagyl)........ccccoevviiniieieiiiieceec e, 8
Furosemide comprimés (LasiX) .........ccccceveeeveinienenns 16 Metronidazole injectable (Flagyl)........cccoocveeeriiiiiinnnnn. 8
Furosémide, injection(LASIX) ....c.oooiiiiiieniieiiieee, 16 Midazolam (versed) injectable..............cccccoevvnnnnen... 28
Gants de nitrile large (100) .......ccoooeeeiiiieeieee e, 38 Moniteur/défibrillateur X Séries de Zoll X.................. 56
Gants de nitrile Moyen (100) ........ccceeviveeniieeeien. 38 MOrgan’s LENS........coooiiiiiiiieiieee e 48
Gants de nitrile petit (100) .....ccoevrieeiiieeeeee e, 38 Mosby's 2020 Nursing Drug Reference..................... 64
Gants de nitrile X-large (100)........cccceevieeericeeeniieenn. 38 Multistix-10 bandelettes réactives et échelle
Gants, chirurgicaux, pointure 7 Ya.........ccccooceveeeeennnns 38 colorimétrique, Urine.........ccccooiiiiiiiii e 49
Gants, chirurgicaux, pointure 8 %2........cccccovvveeeinneenn. 38 Mupirocine ointment 2%...........ccoceeiciiiiieeeeeee 30
Gastrolyte (sachet) .........ccccviiii e, NACL 0,9% pour injection ...........cccoecvveiriieeeniienens 45

Gaze, non-stérile 2x2
Gaze, non-stérile 4x4

Gaze, StErile 2X2......ueeeeieeeeeeeeee e
Glucagon — vaporisateur nasal Bagsimi ................... 17
Glucagon iNJeCtion .........cceeerieeeiiiee e 17
GIUCOMETIE ... 59
Glustich (Hystoacryl).........ccoovueiiiiieiiiiiiiecc e 37
Gobelet a médicaments, gradué.............ccoeeveeennneenn. 40
Guédelle, ensemble de grandeurs de couleur
différentes (8 emballés individuellement)............... 51

Guide de pratique clinique du personnel infirmier en
soins primaires direction générale de la santé des

premiéres nations et des Inuits.............................. 64
Guide immunisation canadienne - Edition courante...63
Halopéridol, injectable (Haldol).............ccocoeveviiinnns 28
Hémoculte Sensa test..........cccoocveiiiiiiic 10
Huile minéral lourde............ccoovvieiiiiiiiiiiiiiee e, 12
Humidificateur, Chambre a air pour oxygene ............ 52
Hyclate de doxycycline (vibramycine)............cccc......... 7
Hydrion - PH ... 48
Hydrochlorothiazide, comprimés (HCTZ)................... 16
Hydrocortisone 1% onguent .........cccoccceeiiiieeeiiieeeens 31
Ibuproféne, comprimés (Motrin, Advil)..........ccccveeens 22
I-gel®, dispositif supraglottique...........c.cccoecvveennes 50, 51
Injection de flumazénil (Anéxate)...........cocvevevinerenns 20
Injection de Morphine ..........ccccooiiiiiiiiii i
Insuline NPH (Humulin N)......ccooooiiiiiiiieeees
Insuline réguliere (HUMUIIN R) ......oooviiiiiiiiiieiees
Ipratropium bromide (Atrovent)

Kaletra (Ritonavir 50 mg/Lopinavir 200 mg) .............. 17
Kit stabilisateur ..o 45
Lancettes Safe-T-Pro........ccccccviiiiiiiiiiiniecciieeees 59
Levofloxacine (Levaquin).........cccveveviiiiiniieceniieeees 7
Lidocaine 2% (Xylocard)........cccoovviiiiiniiiniieeeiiieeees 16
Lidocaine HCL 2%, injection (xylocaine) ................... 21
Lingettes désinfectantes/bactéricides........................ 39

Naloxone Hydrochloride vaporisateur nasal (Narcan
vaporisateur nasal)

Naproxene (AlEVE) ........ccovieeeeiiiieeeeie e
Nécessaire de cathétérisme urétral........................... 49
Nitrate d’argent en baton (applicateurs) ................... 36
Nitrate de miconazole, trousse de traitement
antifongique (Monistat 3 Duopak)...........ccceeverernnee. 9
Nitroglycérine, pulvérisateur.............cccccovieeeiiiinenns 13
Olanzapine (Zyprexa Zydis) ........cccceevvvvierieeeeinneeenns 28
OmMéprazole (LOSEC)........ceervueeeiniiieiiiiee e 29
Onguent hémorroidal (Anugesic-HC).........ccccoevveeennee 9
Otoscope et ophtalmoscope, jeu, modele 11720 ...... 57
Oxygene (portable).........ccoooieeiiiiieeee e 51
Oxygéne, grosses bouteilles ..........cccccceverieeiiee.n. 51
Oxymetre de PoulS ..........coovieeiiriiieie e 58
Paires de gants stériles, pointure 6 2........cc.ccceeene 38
Pansement adhésif (Bandaid)..........cccccoeeeiiiiinnnns 33
Pansement pour articulations (Bandaid) ................... 33
Pansements transparents ..........ccccccceeiccinnnnn. 47
Pantoprazole injectable (Pantoloc)..........ccccceevueeenes 29
Papier thermique pour le moniteur Séries de Zoll X.56
Pénicilline V potassique, (PenV, 300)......ccccccceeenneen. 7
Perméthrine 1%, shampooing (Nix/Kwellada)........... 30
Perméthrine 5%, créme (créme Nix dermal) ............. 30
Peroxide d’hydrogene accéléré............cccccoevveunnnnen... 60
Peroxyde d’hydrogene 3% (10vOl) .......ccceeevveineneennn. 12
Phosphate de codéine............ccccuvmvininnnnnininnnns 21
Phosphate de sodium, lavement (Fleet).................... 10
Piles (CR2032) X 2 .....ooviiiiieeiiie e 59
Pince nasale............ccccooiiiiiiii e 52
Pince, hémostatique..........cccccveeeiiiiiciiiie e 61
Pink Eye gouttes Antibiotique ophtalmique (Polysporin
ou générique équivalent)..........ccoeceiiiieieiniiee s 10
Piqué jetable protecteur pour draps (Pad bleu)......... 50
Plan B.....ooeoieeeece e 19
Plateau de lacérations, trousse de suture.................. 37
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Plateau pour compter les médicaments .................... 40 Spéculum, otoscope 4.25MM.........cccccveeeriiieeennneeenn. 58
Pommade en béaton, anti gercures avec protection Sphygmomanometre automatisé ..............cccccoeeeee 57
contre le soleil (Blistex)........cccovcveviiiieiiiiiiccinieee, 31 Splint Sam rolled medium 18 .........cccccoviiriiieiieee 55
Porte-coton, uniservice, stérile ............cccccceeeeeennnnenn. 36 Splint Sam rolled small 9” (rouleau)...........c....cccuuee. 55
Pot a onguent en plastique.............ccccccvviiieeeeeiiinnee. 40 StthOSCOPE ....oiii i 57
Povidone-iode, solution topique ..........cccccceeeeeeiiennee. 32 Sulfamethoxasole et trimetroprime (Trimel DS, Septra
Prednisone, COMpPrimeés.........ccccceeeeeeviiiieeeeeeeeciee 25 DS ) i 6
Propionate de fluticasone, pour inhalation (Flovent) .24 Sulphate d’'atropine..........ccoccvveiiiee i 14
Protecteur oculaire, ophtalmologie...........c.cccccconnee. 48 Support mural Wallmount............cccccoviiiiiiiiiieiieeee 39
Pseudo éphédrine a libération lente (Eltor) ............... 25 Suture cutanée, bande adhésive, chirurgicale........... 36
Ramipril (AACE).......coeiiiiiiiiieeeieee e 15 Suture, chirurgie non-résorbable...............cccccovneen. 37
Rasoir, préparation chirurgicale..............ccccccoevinineeen. 38 Syringe 10 ml hypodermique, stérile, jetable ............ 43
Reichert protecteurs d’embout Ocu-film..................... 58 Systéeme d’accés vasculaire intra-osseux EZ-10....... 45
Reichert TonoPen Avia...........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiieeei 58 Tampon, coton, pour IeS YeUX..........cccccevvviuirieeeeennnnn. 48
Remplissage émoussé / aiguille filtre — 20g 1po ....... 41 Tampons pour Epistaxis antérieur (Merocel) ou
Rouleau d’étiquette @ médicaments ..............cccooeee. 41 €QUIVAIENT......coiiiiii 47
Ruban a mesurer en vinyle...........cccooviiiiniicinnne. 60 Tartarate de métoprolol, comprimés (Lopressor)...... 15
Ruban adhésif, hypoallergénique..............c.ccceevneeen. 35 Tartrate de métoprolol, injection (Lopressor)............ 15
Sac “Piggy” de type N2886ACL 0,9% ........ccccvvveennnen. 46 Tenecteplase (TNKaS€) .......cccocvvriieeiiiiieciiiiecce, 14
Sac pour stérilisation 5 ¥4 X 10 ......ococeveiiiieiieee 60 Thermometre a affichage numérique a bout flexible . 58
Sac, eau chaude .........cooviiiiiiiie e 55 Thermomeétre digital pour hypothermie .................... 58
SaC, GIACE.. et 56 Thermometre Réfrigérateur Min-Max...........cccooc....... 59
Sacs a ordures biomédicales (jaunes) ...................... 40 ThIiamine .....ooooiiie e 13
Sacs de drainage urinaire...........ccocueeeeenieeeinieee e 49 Tourniquet, Sans LateX.......ccccovvriieeiiiiieiiiiieeee, 46
Salbutamol, HFA pompe 100 mcg (Ventolin) ............ 24 Tranexamic acid injectable (Cyclokapron)................ 14
Sennosides/Docusate Sodium (Senokot-S) .............. 10 Trauma shears, CiSEaUX.........ccoccurriiiieeeiiiiiiiieaeeene 62
Seringue 1 ml, hypodermique, stérile, jettable........... 42 Trousse pour enlever les sutures...........occccveeeeeeenn. 38
Seringue 3 Ml ..o 43 Trousse urinaire de groSSessSe........cccoeevvviueveeeeeaennns 49
Seringue a cathéter.........ccccooviiiiiiie e 43 Trousse, plateau a pansement secondaire................ 31
Seringue et aiguille, hypodermiques ............ccco........ 42 Tube connexion aspiration............ccccceeeiiiiiiiieeeeeeen. 52
Seringue pour oreille et ulcére..........cccoeeceveerieeenee. 47 Tube nasogastrique Standard 48 #14fr..................... 52
Sodium de methylprednilosone (Solu-Medrol)........... 25 Tube nasogastrique Standard 48 #18fr..................... 53
Solution de calibrage..........ccooeveviiiieiiiii e 59 Tylenol Rhume, extra fort...........ccocoiiiniiiiiiiin, 25
Solution de dextrose 50%. Seringues pré remplies...18 Unité d'aspiration manuelle..............cccccceeeeeiiiiineen... 53
Solution de gluconate de chlorhexidine..................... 32 Urinal, hOmMme..........oooiviiieeieeeee e 50
Solution saline et stérile, pour irrigation..................... 32 Valacyclovir (Valtrex) ........cccceevieiiniieeeiiiieeeee e, 7
Spéculum vaginal ..........cccccveviiiiiiiee e 48 Vaseline officinale blanche.............cccccooviieiinenns 31
Original : 2004-05-01 A-71

Révisé : 2023-02-13
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ANNEXE B REGISTRE DES SUBTANCES CONTROLEES

C.C.G.S./N.G.C.C. Page No.
Sgock No. Description Drug Classification: Classification
N" de stock du médicament :
Narcotic / Narcotique
Unit Of Issue Corlttrfilled Substance / Substance
Unité de distribution controlee —
Date Requisition Receipt Administration | Loss | Destruction | Balance Required Signature(s) Signatory(ies)’ Name(s) In
No. . . . . Block Letters - Remarks /
c . Réception (Application) Perte Reste St:?_na:u_re(s) Nom(s) du (des) signataire(s) en
ommande no obligatoire(s) lettres moulées — Remarques
B-1 Original mai 2004

Révisé mars 2009




NLFGC 400.00.07

Fournitures pharmaceutiques, médicales et articles analogues

Annexe B

MPO/5758

Registre des subtances controlées — Exemple

C.C.G.S./N.G.C.C.

Page No.

Stock No.

o Description Drug Classification: Classification
N” de stock du médicament :
Narcotic / Narcotique
- Controlled Substance / Substance
Unit Of Issue contrélée
Unité de distribution _—
Date Requisition Receipt Administration | Loss | Destruction | Balance | Required Signature(s) Signatory(ies)’ Name(s) In
No. ; . L . Block Letters - Remarks /
. . Réception (Application) Perte Reste St;?_na:u_re(s) Nom(s) du (des) signataire(s) en
omrr]r;an € obligatoire(s) lettres moulées - Remarques
19-02-99 | 123456 12 12 Commanding Officer / Name of Commanding Officer /
Commandant Nom du commandant
25-02-99 3 9 Commanding Officer / Name of Commanding Officer /
Commandant Nom du commandant
Health Officer / Officier Name of Health Officer / Nom de
de santé I'officier de santé
If advice via radio communication:
medical practitioner’s name,
address and licence #/ Si l'avis
est via radiocommunication : nom
o N du médecin, adresse et n°
Patient (if in condition to | g'autorisation.
sign / si en condition
pour signer) Name of patient / Nom du patient
25-03-99 2 7 Commanding Officer / Name of Commanding Officer /
Commandant Nom du commandant

B-2

Original mai 2004
Révisé mars 2009
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Fournitures pharmaceutiques, médicales et articles analogues

Annexe B

MPO/5758

Registre des subtances controlées — Exemple (cont’d)

C.C.G.S./N.G.C.C.

Page No.

Stock No.

o Description Drug Classification:
N™ de stock Classification du médicament :
Narcotic / Narcotique
Unit Of Issue Controlled Substance /
Unité de distribution Substance controlée
Date Requisition Receipt Administration | Loss | Destruction | Balance Required Signatory(ies)’ Name(s) In
No. Récenti Aoplicati Pert Rest Signature(s) Block Letters - Remarks /
c d eception (Application) erte este Si t Nom(s) du (des) signataire(s) en
ommande 'gna u_re(s) lettres moulées — Remarques
no obligatoire(s)
15-04-99 2 5 Commanding Officer/ | Name of Commanding Officer /
Commandant Nom du commandant
Witness / Témoin Name of Witness / Nom du témoin
Treatment via radio
communications: medical
practitioner’s name, address and
licence # / Traitement via
) . N radiocommunication : nom du
Patient (if in condition | madecin, adresse et n°
to sign / si en condition | yautorisation.
pour signer)
Patient's Name / Nom du patient
26-06-99 3 2 Commanding Officer / | Name of Commanding Officer /
Commandant Nom du commandant
Witness / Témoin Name of witness / Nom du témoin
15-08-99 | 78910 12 14

B-3

Original mai 2004
Révisé mars 2009
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ANNEXE C ADRESSE DU BUREAU DES
SUBSTANCES CONTROLEES

Division de la conformité, contréle et liaison

Bureau des substances controlées

Programme stratégie antidrogue et substances contrdlées
Santé Canada

Indice de I'adresse:

3502B
Ottawa, Ontario
K1A 1B9

Tel.: (613) 954-1541
Fax : (613) 957-0110

Original mai 2004 C-1
Révisé mars 2009
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ANNEXE D COMMUNICATION PAR RADIO EN
LANGAGE CLAIR

INSTRUCTIONS CONCERNANT LA CONSULTATION MEDICALE Heure :
PAR RADIO EN LANGAGE CLAIR
Ce document permet d’amasser suffisamment de renseignements précis pour permettre a Date :
un médecin de faire un diagnostic et de recommander un traitement par radio.

1. Nom du patient :

2. Numéro d'assistance sociale :

3. Sexe :

4. Date de naissance :

5. Poids :

6. Emplacement exact du navire :

7. Plainte actuelle dans les propres mots du malade :

8. Jour et heure du début de la maladie :

9. Evolution du cas : (y a-t-il amélioration, détérioration ou un changement quelconque?)
10. Tout changement dans 'apparence du patient : (est-il bleu, tendu, déshydraté?)
11. Changement dans la vue et la parole?

12. Toux : (le patient tousse-t-il? Le cas échéant, est-ce une toux seche, grasse?)
13. Crachements de mucus : (couleur et quantité du mucus, s'il y a lieu).

14. Crachements de sang : (quantité de sang craché, s'il y a lieu).

15. Vomissements : (fréquence, couleur et présence de sang).

16. Selles : (fréquence dans les derniéres 24 a 48 heures, présence de sang).

17. Heure et point exact de la premiére douleur.

18. Aggravation de la douleur : (la douleur s’est-elle étendue, jusqu’ou?)

19. Température a certaines heures :

20. Pouls a la minute :

21. Nombre de respirations a la minute et description :

22. Traitement déja administré :

23. Effet du traitement : (quelle a été la réponse du patient?)

24. Y a-t-il eu d’autres cas semblables & bord?

- Quand?

- Combien?

25. Nom et identité de la personne qui envoie le message :

REPONSE DU MEDECIN
1. Heure et date :

2. Diagnostic probable :

3. Traitement recommandé :

Original mai 2004 D-1
Révisé mars 2009
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MPO/5758

PAR RADIO EN LANGAGE CLAIR

INSTRUCTIONS CONCERNANT LA CONSULTATION MEDICALE

Ce document permet d’amasser suffisamment de renseignements précis pour permettre a un
médecin de faire un diagnostic et de recommander un traitement par radio.

Heure :

Date :

TRANSMIS :

S| L’EVACUATION AERIENNE EST RECOMMANDEE, LES RENSEIGNEMENTS SUIVANTS DOIVENT ETRE

Est-ce une question de vie ou de mort?

Oul

DOUTEUX

NON

Espére-t-on une guérison satisfaisante ?

Des soins médicaux sont-ils nécessaires avant 'embarquement?

Est-on certain d’avoir un terrain d’atterrissage satisfaisant?

Détails concernant les arrangements financiers, s'il y a lieu.

Le navire porte-t-il son propre hélicoptere?

Y a-t-il des restrictions géographiques ou mécaniques pour I'hélicoptére?
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ANNEXE E  COMMANDE DE MEDICAMENTS PPE

Pour commander COMBIVIR & KALETRA qui se trouve a la page A-14 s.v.p. remplir le
formulaire qui se trouve dans cette Annexe et s'assurer que les étapes suivantes sont suivies.

o L'officier de logistique doit compléter les sections « Renseignements du navire » et
« Approbation financiére » avec signature autorisée avant de le faire parvenir a PRAXES
par télécopieur.

e Lorsque que le prescripteur de PRAXES aura signé le formulaire, il sera acheminé par
télécopieur a la pharmacie du CDM de Santé Canada et au navire.

Original mai 2004 E-1
Révisé mars 2012
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Commande de médicaments PPE Garde cétiere canadienne

Renseignements du navire

Nom:
(en lettres moulées s.v.p.)
N°. de comprimés | Quantité de paquet *
par paquet
Combivir 300/150 mg 8
Kaletra 200/50 mg 16

*Nota: Les navires sont limités a un maximum de deux (2) boites a bord en tout temps.
La demande ne devrait pas dépasser deux (2) boites.

Approbation financiére (Gestionnaire du centre de responsabilité):

Codage financier: 7347 / - 086 - 0600

(Codage financier complet nécessaire) code destinataire
Numéro du télécopieur :

La personne autorisant I’achat doit signer ci-dessous et I’envoyer par télécopieur
a PRAXES (1-902-420-9987) en vue de commander les médicaments prévus
emballés pour usage clinique.

Je , autorise la commande ci-dessus:
(en lettres moulées s.v.p.)

Signature: Date:

Renseignements sur le prescripteur (Médecin PRAXES) :

Je, demande la commande ci-dessus afin
(en lettres moulées s.v.p.)
d’obtenir des provisions pour usage clinique :

Signature: Date:

Toutes les sections doivent étre remplies avant de I’envoyer par
télécopieur ala pharmacie du CDM de Santé Canada 1-866-662-3034.
Une copie devrait aussi étre envoyée par télécopieur au Gestionnaire
du centre de responsabilité.

Cette communication, incluant toutes piéces jointes, est seulement pour I'utilisation du destinateur prévu et peut contenir de
l'information confidentielle. Si vous n'étes pas le destinataire prévu, toute distribution, divulgation ou utilisation n’est pas autorisé
et peut étre illégitime. Si vous avez regu ce message par erreur, veuillez m'en aviser le plus rapidement possible.

Canada
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